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LIVINGSTONE

Les voyazes lointains et périlleux, sans but
moral, ont-ils bien une raison d'étre? Le Pole
Nord,la mer libre dans les régions boréales m¢-
ritaient-ils le sacrifice de nobles existences,
comme celles de Franklin ou du lieutenant Bei-
lot?" I’Afrique ¢équatoriale, ses lacs, ses mon-
tagnes, ses fleuves, ses mysteres, valaient-ils que
tant de vies généreuses leur fussent immolées ?
Le missionnaire seul, portant I'Evangile aux
paiens, mérite une admiration que nous somines
tentés de refuser a la science pure, que nous dé-
nions absolument aux vues commerciales et cu-
pides, et, grace & Dieu, le nombre des vrais am-
hassadeurs de Jésus-Christ est grand, les anges
du ciel seuls pourraientdire le chiffre et les noms
de ces martyrs du zéle, depuis saint Frangois=
Xavier ot ses successeurs, depuis le vertueux Las

(ases et ses imitateurs, jusqu'au plus obscur en--

voyé de la Bonne-Nouvelle, qui s'épuise et se
consume au service des Océaniens, des Chinois
ou des tribus errantes de I'’Amérique, et qui
meurt, comme il a vécu, avec Dieu seul pour
ami et pour consolation. L'Afrique a eu ses nom-
breux apotres, et un saint prétre de nos jours, le
P. Libermann, 1'a aimée comme on aime sa patrie
ot a institué, pour la sauver et la servir, une
compagnie de missionnaires, qui défriche péni-
blement le sol ingrat des fils de Cham. Mais voici
qu'un savant, un voyageur, mérite aussi, par ses
aspirations généreuses, d'étre rangé parmi les
apotres du bien, qui ont laissé une trace sur la
terre et dont les ceuvres ont été agréables au
ciel.

On le sait : depuis les temps les plus reculés ,
I'Afrique estle grand marché de l'esclavage; de

tout temps, elle a justifié la terrible prophétie
des Saints Livres: Cham sera assujelti & ses
fréres; les Romains tiraient des esclaves de
I'’Abyssinie et de la Nubie; toute I'Asie en re-
crutait pour ses princes et ses grands seigneurs ;
lorsque la loi chrétienne régna, 1'Europe ne
connut plus d'esclaves, mais le Bas-Empire, et
plus tard les soudans et les émirs comptérent
toujours des esclaves noirs parmi leurs ri-
chesses.

La découverte de 'Amérique, l'extinction de la
race indienne firent naitre la traite des noirs, et
la justice divine seule a pu mesurer les désastres,
les douleurs et les immolations causés par ce
commerce barbare. L’Amérique regut, en deux
sidcles, newf millions d’esclaves; il en restait &
peine quatorze cent mille vers le commencement
du xrxesiecle, tant les mauvais traitements, les fa-
tigues et le désespoir avaient vite décimé ces fa-
milles infortunées. L’Eglise avait ¢levé la voix
contre ces crimes de lése-humanité; elle ne fut
pas entendue; Pitt, & la tribune de la Chambre
des Communes; en France, Montesquieu, Turgot,
Condorcet, Bernardin de Saint-Pierre, plaidérent
la cause des noirs ; il fallut des années pour que
I'humanité et la justice eussent raison des inté-
réts privés, la traite fut enfin interdite, et peu &
peu la liberté fut donnée & tous les esclaves des
colonies anglaises et francaises. L’Europe pou-
vait dorénavant se laver les mains de ces atro-
cités, mais elles n’étaient pas bannies dela terre,
et les torrents de sang versés sur les champs de
bataille sont peu de chose auprés de ceux que
fait répandre le commerce d'esclaves sur la terre
d'Afrique. Le marché s'était transporté de la cote
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occidentale & 1'Orient, Zanzibar alimente les
contrées musulmanes.

C'est 1a qu'aboutissent ces fristes caravanes,

tantot captifs de guerre, tantot enfants livrés
par leurs parents, ou malheureux volés par les
commercants arabes; c'est 1a qu'on les voit arri-
ver, liés les uns aux autres, le long d'une fourche
de bois, nus, épuisés de fatigue, nourris d'une
poignée de grains par jour; ils y arrivent par
terre, marchant sous le soleil africain et dans le
sable embrasé; ils y arrivent par mer, dans des
barques ou on les foule, ot on les entasse, au
point que dans leur amoncellement, I'eil ne dis-
tingue plus de forme humaine. D¢ Zanzibar, on
les dirige sur la Perse, I'Egypte, 1a Turquie, I’A-
rabie. Chaque esclave vivant représente la vie de
dix hommes, tant les souffrances, la faim, la
douleur en tuent sur ces routes du désert, pavées
d’ossements humains. Ces exces étaient peu con-
nus en Europe : Livingstone, un des premiers, les
fit connaitre, et 'humanité, la charité qu’il mon-
tra, les cris qui, sortis de son ceeur, allérent
retentir dans la vieille Angleterre, attachent & son
nom une gloire touchante et impérissable.

David Livingstone ¢tait né dans la classe la
plus obscure, mais il avait une volonté ferme et
persévérante qui surmonta tous les obstacles; il
a raconté lui-méme comment il poursuivit ses
premiéres études, tout en travaillant comme rat-
tacheur dans une filature; il acheta un rudiment
sur la paie de sa premiére semaine. «Je conti-
nuais, dit-il, mes ¢études, pendant les heures que
je passais ala filature, plagant le livre sur mon
métier, de maniére & saisir les phrases les unes
apres les autres, tout en marchant pour faire ma
besogne... A dix-neuf ans, j'eus un métier & con-
duire, c'est une fonction pénible, mais j'étais payé
en conséquence; je pus me suffire, poursuivre
mes ¢tudes médicales, suivre des cours de grec
et de théologie. »

Cette nature vigourcuse était tendre en méme
temps. Voici comment il parle de son pére : « Mon
respect et ma gratitude lui sont acquis pour
m’avoir donné l'exemple de cette piété ferme,
dont Burns a tracé l'idéal dans le Samedi soir
au cottage. Il mourut en 1856, comptant avec
confiance sur cette miséricorde dont nous devons
tous espeérer les effets par les mérites de Notre-
Seigneur Jésus-Christ. A cette époque, je des-
cendais le Zambéze, ne me promettant pas de
plus grand plaisir que de m’asseoir & notre coin
de feu, et de lui raconter mes voyages... »

A T'ige devingt-quatreans, (il étaitné en 1813,
i Blantyr, en Ecosse,) Livingstone obtint le di-
plome de docteur en médecine, il faisait déja
partie de I'liglise anglicane, et un an aprés, il
partait pour le Cap en qualité de missionnaire.
11 8’y maria avec la fille d'un ministre. 11 s’oc-
cupa activement des noirsetdes Cafres, et il ¢tu-
dia‘leur langue avec succes, ct peu & peu, le
désir lui vint de s’avancer dans I'intérieur des

nous mentionnerons trés-bridvement les décou-
vertes importantes dues & son courage et i sa
persévérance; il découvrit le lac Ngami; il vit,
le premier, un pays fertile, coupé de lacs et de
riviéres navigables, plein de richesses, habité
par des peuplades douces et laboricuses : cette
contrée heureuse s'appelle le Mikalolo; il tra-
versa, au prixd'incroyables fatigues, le continent
africain dans toute sa largeur et arriva aux pos-
sessions portugaises de Saint-Paul de Loanda, et
il retraversa encore I'Afrique, dans la partie mé-
ridionale, pour aboutir & Quilimane, sur la cote
orientale.

Il remonta le Zambeze, le fleuve le plus consi-
dérable de I'Afrique australe, etil démontra que
le centre de PAfrique n'était pas, comme on le
croyait, un désert inhabitable. Ce plateau cen-
tral est, au contraire, d'une admirable fertilité,
il est occupé par un peuple nombreux. Les
premiers voyages de Livingstone durérent sept
ans. Il en entreprit un second, qui fut pour lui
I'occasion d'un grand malheur, car sa femme
qui l'avait accompagné, mourut d’une fidvre
maligne, et toute I'expédition fut entravée par la
haine des marchands d'esclaves, qu'il avait dé-
noncés & 'Angleterre, et dont il essayait par tous
les moyens, d’empécher l'odieux trafic. Il consa-
cra dix ans a ses explorations dans l'intérieur de
I'Afrique (de 1856 & 1866) et, pendant ce temps,
toutes ses lettres, tous ses rapports ne cessérent
d'implorer la pitié de 1'Europe en faveur des mal-
heureuses victimes de la traite. Il essayaits de
faire pénétrer quelques idées de morale ct de
religion dans l'esprit de ses guides et des Afri-
cains avec lesquels il se trouvait en rapport ; il
leur montrait le Ciel et leur parlait du Pére,
createur de tous les hommes, et il derivait a lord
Clarendon, en lui décrivant ses peines et ses
faligues excessives : « Je suis soutenu par l'es-
pérance d'accomplir un acte utile, en faisant
connaitre au monde ces peuples et leur pays.
Je crois, en propageant au milieu d'eux quelques
notions d'un ordre supérieur, marcher d'accord
avec les vues d'une Providence universelle, &
laquelle eroient les étres les plus intellizents
de notre race, et j'espére que mes efforts auront
eur approbation dans I'heureuse vie & venir. »

I1 fallait un cceur héroique pour poursuivre
ses voyages et sa mission au milieu de souf-
frances inénarrables et d’oppositions conti-
nuelles; il fut menacé de mort, ses bagages
furent enticrement pillés, et ses ressources fu-
rent tellement épuisées qu'il ne put ni pour-
suivre sa route ni revenir sur ses pas. Aucune
lettre, aucune missive ne parvint de sa part en
Europe. Le bruit de sa mort se répandit, 1'An-
gleterre s'émut et résolut d’'organiser un voyage
de recherche, mais pendant qu'on délibérait, un
Américain, M. Stanley, prenait les devants. Tl
était rédacteur d'un journal américain, et le
directeur de ce méme journal, M. Bennett, mit
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terres. Sa vocation d’explorateur se dessinait;
i ses ordres un erédit illimité, dans le but de
retrouver enfin Livingstone. Stanley employa
plus d'une année & ce voyage, mais il eut le
bonheur de trouver celuiqu'il cherchait. Living-
stone était malade et abattu, privé de toute
société, de tout secours et pourtant, jusqu'a
I'épuisement de ses forces, il avait toujours
poursuivi ses investigations sur les cours d'eau
qui arrosent I'Afrique équatoriale, et dont la
connaissance est due & ses explorations.

Livingstone a raconté lui-méme, dans son
journal, le bonheur que lui fit éprouver la gé-
néreuse démarche de 1'Américain : « Je ne suis
pas démonstratif, je suis méme aussi [roid que,
nous autres insulaires, nous avons la réputation
de l'étre; mais cette pensée de M. Bennett, cet
ordre généreux, sinoblementeffectué par M. Stan-
ley, — c'était houleversant. Je me sens d'une
extréme gratitude, et en méme temps un peu
honteux de n’étre pas digne d'une semblable
démarche. »

Stanley resta auprés de lui pendant une an-
née; il parle avec un ardent enthousiasme du
caractére de Livingstone. « Il approche de la per-
fection, dit-il, autant qu'il est donné & la nature
humaine. Son inaltérable douceur ne se dément
jamais : ni traverses, ni fatizues, ni troubles d'es-
prit, rien, pas méme un long exil loin des étres
les plus aimés, ne peut lui arracher une plainte,
1l a foi en la Providence. Abandonné, sans res-
soyrees, menacé de foutes parts, il s'en va aux
portes du fombeau, mais il n’apas déserté son
poste. La religion n'est pas pour lui une théo-
rie abstraite, ¢'est un sentiment profond qui pé-
nétre le ceeur et se traduit dans les moindres
actes. La piété revét en lui les traits les plus
aimables ; elle régle sa conduite, non-seulement
envers ses serviteurs, mais encore envers les in-
digénes, les mahométans fanatiques, et tous
ceux qui l'approchent. »

Stanley s'associa & son ami pour signaler les
excbs et les erimes commis par les Arabes qui
chassent al’homme, et qui poursuivent les négres
désarmés pour les vendre : « Rien, dit-il, ne peut
exprimer 'horreur qu'inspirent ces laches ban-
dits. » L'Angleterre s'émut en apprenant, d’une
part, grace & Livingstone que Pintériear de
I'Afrique n’était pas un désert, mais, d'autre part,
elle apprit quelle lepre dévore ces admirables
régions. Les traficants de chair humaine dépeu-
plent ces contrées longtemps paisibles, et 'hon-
neur de I'humanité, l'intérét méme des nations
européennes, exigent qu'il soit mis un ferme a
Phorrible commerce dont Zanzibar est mainte-
nant le centre, et dont 12s Arabes, cette nation
cruelle, sont les agentsles plus actifs.

Stanley engagea vainoment Livingstone & re-
venir en Europe, il voulait poursuivre sa tiche
et trouver, comme il le dit, les quatre sources
du fleuve dont un prétre ¢gyptien a parlé &

Hérodote ; il se remit done en route, et 'on peut
suivre dans son dernier journal, les détails des
fatigues et des excessives privations qui abrége-
rent sa vie. Le courageux explorateur marcha
pendant seize mois encore, sans arriver au but
qu'il se proposait; lui et ses hommes souffrirent
de la disette, du climat, des longues marches a
travers des jungles, des marais et de prai-
ries inondées; le 28 avril 1873, le lutteur in-
vineible s'avoua vaineu, il ne pouvait pas aller
plus loin. Il se trouvait dans un pauvre village,
appelé Tchitambo ; on le porta dans une petite
case, sur unlit que des serviteurs improvisérent ;
il languit trois jours; le 30 avril, il pria un de
seg serviteurs, nommé Souzi, de lui donner un
peu d'eau et de calomel; puis, il lui dit d'une
voix faible : « Maintenant, vous pouvez vous re-
tirer. »

Il restaseul. A quatre heures du matin, unautre
serviteur entr'ouvrit la porte de la case, et ap-
pela aussitot son compagnon. Livingstone était
a genoux, aupres de sa couche, le front sur 1'o-
reiller, les mains jointes. Il était mort, mort en
priant.

Ses serviteurs montrérent & quel point le gé
néreux caractere de I'étranger venu vers eux de
si loin avait agi sur leur dme; ils traitérent
sa dépouille mortelle avec un respect admirable
et ils résolurent de la reporter & Zanzibar.
Tous les papiers, les instraments de Livingstone,
sa Bible, son livre de prieres, furent religieu-
sement conservés ; le corps du voyageur regut
les honneurs funébres selon la mode de ces po-
pulations africaines qu'il avait aimées. Un pleu-
reur chantait d'une voix friste et en dansant
lentement :

Aujourd’hui est mort 1"Anglais,
Qui avait des cheveux différents des notres;
Venez tous & la ronde voir I'Anglais!

Quand cesrites furent terminés, la caravane fi-
delese miten route,eta travers des fatigues et des
périls sans nombre, elle rapporta & Zanzibar ces
précieux restes qui, aprés une vie si active,
avaient enfin trouvé le repos. On était au mois
de fovrier 1874, il avait fallu neuf mois de voyage
et de dangers pour que ces admirables serviteurs
accomplissent leur tache.

L’Angleterre réclamait son enfant; Livingstone,
qui avait ambitionné une tombe dans ces foréts
vierges quil avait parcourues, repose a West-
minster, auprés des rois et des grands hommes
de son pays. Il est placé sous une dalle de marbre
noir, qui porte cette inscription :

Rapporté par des mains fideles, sur lerre et sur
mer, ict repose
David LIVINGSTONE
Missionnaire, voyageur, philantrope ; né le.
19 Mars 1813, & Blantyr, com!lé de Lanarck,
mort le 1o Mai 1873, aw village de Tchitambo, &
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Hala. Pendant trente ans, sa vie fut dépensée
en infatigables efforts pour évangéliser les na-
turels, explorer des conlrées inconnues, abolir
le commerce d'esclaves qui désole UAfrique cen-
trale. Parmi ses derniéres paroles, il écrivit :
PUISSENT LES BIENFAITS CELESTES DESCENDRE SUR
QUICONQUE, AMERICAIN, ANGLAIS OU TURC, AIDERA
A GUERIR CETTE PLAIE SANGLANTE DU MONDE.

.

On peut consulter sur Livingstone et ses ex-
plorations, les ouvrages publiés par la maison
Hachette. — David Livingstone, ouvrage illus-
tré de 45 gravures, 10 fr. — Dernier Jowrnal,
60 gravures, 20 fr. — Explorations du Zambez 4
47 gravures, 10 fr. — Comment Jai relrouwve
Livingstone, par Stanley, 16 gravures, 10 fr.

M. B.

BIBLIOGRAPHIE

Pour l'achat des livres dont nous rendons compte, priére de s'adresser directement aux Libraires-Editeurs

UNE CHRETIENNE A ROME

Ce livre, écrit dans la note de I'enthousiasme
le plus pur, et bien justifié alors qu’il s’agit de
la Rome des martyrs et des pontifes,ce livre plaira
aux ames religieuses et & toutes les personnes,
nombreuses en notre temps, qui ont visitéla capi-
tale du monde avec le bourdon du pélerin et non
avec la lorgnette du touriste. L'auteur ne parle
absolument que des monuments catholiques de
Rome : les Catacombes, les églises, les monasté-
res, les souvenirs des martyrs et des saints; elle
en parle avec une foi touchante et une véritable
éloquence, venues des profondeurs de I'ame. Jai
envie de citer quelques lignes qui racontent la
vie obscure, ignorée, d'une sainte ame aimée de
Dieu; dans les saints modernes, contemporains,
n'y a-t-il pas quelque chose qui nous touche plus
intimement ? Lisez ceci, et vous en serez émues
et édifiées :

« Elisabeth Sanna, originaire d'une ville de
Sardaigne, ayant perdu tous ceux qu’elle avait
aimés, vendit le peu qu'elle possédait et partit
pour la Terre-Sainte, afin de donner & Jérusalem
ses derniéres années.

» Mais Dieu en disposa autrement. Le navire
qui la portait fut forcé de se réfugier dans le
port de Civita-Vecchia, et 1a, un religieux, & qui
elle confia son ame, lui dit de ne pas affronter
plus longtemps les périls de la mer, et que la vo-
lonté du Seigneur était qu'elle allit au tombeau
de Saint Pierre.

» Elisabeth se rendit & Rome, entra dans Saint-
Pierre, et I'on peut dire que, depuis ce jour, elle
n'en est sortie que pour marcher a sa derniére
heure de San-Salvatore in unda. Toute sa vie
se passait dans la basilique. Elle était 13, des
l'aurore, lorsau’on en ouvrait les portes, et elle

en sortait & la nuit, lorsqu'on les fermait. Elle
vécut ainsi plusieurs années, toujours en oraison,
agenouillée dans un coin de la basilique, lors-
qu'un jouron la trouva, affaissée sur elle-méme
dans l'attitude du recueillement, les mains join-
tes, mais glacées et sans mouvement. Son ame
s'était exhalée doucement dans une supréme

. priére.

» On s'empressa autour d'elle, et, dans le
mouvement quise fit, la mantille qui couvrait sa
téte s'écarta, et laissa voir une couronne d'épines
pénétrant profondément dans les chairs.

» L'émotion fut grande dans Rome; le peuple
accourut, la foule des fidéles se porta au tom-
beau de cette pauyre femme; une de ses voisines,
une ouvriére, avec laquelle elle échangeait par-
fois quelques mots, était en ce moment aupres de
son fils unique, qui se mourait, et elle se disait :

» — Si Elisabeth vivait, je lui ferais toucher
mon fils, et il serzit guéri!

» L’enfant était moribond; la pauvre mére se
leva tout & coup, elle prit ce petit cadavre dans
ses bras et elle lui dit :

» — Allons au tombeau d'Elisabeth : elle te
guérira,

» Elle I'y porta, confiante dans cette parole du
Sauveur : Quoi que ce soit que vous deman-
diez, croyez que .wous lobliendrez, el il vous
sera accord¢. Cette mére avait compris la pro-
messe ¢tonnante contenue dans ces mots. Elle
arrive au tombeau, elle étend surla dalle l'enfant
aussi froid qu’elle, et d'une voix haute, elle dit :

» — Elisabeth Sanna, rends-mot mon fils!

» Elle fut obéie : I'enfant se leva plein de vie,
il s’élanca dans les bras de sa mére, disant qu'I:I-
lisabeth lui est apparue, et qu'il vient de boire la
vie, comme auparavant il buvait la mort. »

Veuillot a dit, en parlant de ces dévoles de
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Saint Pierre : On en remarque plusieurs qui pas-
sent leur vie dans la basilique. Elles ont des vi-
sages qui ont été regardés de Dieu.

Tout le livre de la Chrétienne & Rome respire
la méme foi élevée et attendrie; nos lectrices je
_ crois, nous sauront gré de leur avoir indiqué cet
ouvrage, digne de leur bibliothéque (1).

M. B.
—ego—

LIVRES D’ETRENNES

Nous avons fait pour nos lectrices un choix
dans les nombreux ouvrages, édités pour le jour
de I'an, et nous leurs recommandons :

LIBRAIRIE HACHETTE
Pour une jeune fille.
HISTOIRE DE JOSEPH, illustrée par Bida.Volume

(1) Chez Poussielgue, rue Cassette, 27, & Paris. —
Prix : 3 fr. 50 c.

magnlfique, grand in-folio. Prix : broché, 50 fr.
I'HISTOIRE DU COSTUME EN FRANCE, par Qui-
cherat, avec 481 gravures. Prix : broché, 20 fr.
Pour un petit gargon.
Tox Brows, Scénes de la Vie de collége en
Angleterrve, avec gravures. Broché, 5 fr.

LES NAUFRAGES, ou Vingl mois sur un rescif
des iles Juckland, avec gravures. Broché, 10 fr.
Pour une petile fille.

Les ouvrages de madame de Stoltz, de ma-
dame de Witt et de madame de Villeblanche.

LIBRAIRIE PLON
Rue Garanciére, 10,

LES CONTES DE MA MERE, recueillis ef illustrés
par Bertall. — Magnifique volume. Prix: 7 fr.

LES MERVEILLES DU BON DIEU, par mademoi-
selle V. Barbier, ouvrage orné de 38 gravures.
Prix : 3 fr.-50 c.

——— TR e A T —————

HISTOIRE D'UN PAQUET D'ENVELOPPES

(SUITE ET FIN)

Deux puissances lui parlaient : le bien et le mal.

Le mal disait : — Bah! que ferait la marquise
de cent francs de plus? Cent francs, c’est pour
elle comme vingt sous pour toi. Pourquoi y a-t-il
des gens qui ont trop et d'autres pas assez? C'est
injuste. Va, n'aie pas peur, elle ne se doutera de
rien; il te sera si facilejde Ini donner le change
en faisant l'empressé, en redoublant de soins et
d’attention, en jouant I'honnete homme !

Le bien, sous la forme indécise de ’humble
enfant qui avait écrit la lettre, disait : — Non,
Laurent, non, tu es baptisé, tu as fait ta premieére
communion ; tu sais que le vol, c'est le péché et
que le péché cest le mal de Dieu. Tu sais aussi
ot I'ime recouvre l'innocence, aprés le repentir
et laréparation. Va! Va!Ne recule pas!Sois hon-
néte, sois chrétien!

Ces deux voix parlaient presque ensemble, et
le sommeil étant venu enfin appesantir les yeux
de Laurent, il oublia pour une heure qu'il était
un coupable!

Au réveil, ce fut 'humble Marie qui parla la
premiére. Laurent n'entendit plus que sa voix
ingénue qui disait : — Oh! Prends bien garde!
Si ta maitresse allait accuser ce pauvre vitrier qui
est entré hier chez elle? ou bien 1'un de ces tapis-

siers qui sont venus lever le tapis de sa chambre
et du boudoir? Tu as mal fait! Ne va pas jus-
qu'au bout! Rends-lui cet argent et va lui dire :
Madame, c’est moi!

Comme je vous l'ai dif, mes-sceurs, Laurent
n’avait pas encore tout a fait oublié son Dien,
sa mere et son pays. Il refrouva sous ces trois
amours une douleur poignante, du courage et la
force de volonté qui surmonte le mal.

Sortant donc de sa chambre & I'heure accoutu-
mée, il descendit tristement l'escalier de service,
entra dans l'appartement et remarqua que la
marquise avait ouvert ses rideaux beaucoup plus
tot qua l'ordinaire. En l'entendant passer pour
se rendre & l'office, elle entr'ouvrit sa porte et
appela le jeune serviteur. Sa voix était émue, elle
paraissait agitée, contrarice.

« Laurent, dit-elle assez vivement, vous avez
laissé seul-dans ma chambre, hier, ce vitrier de
passage que l'on a fait monteren hite? C'était un
homme de mauvaise mine.

— Faites excuse, madame la marquise; cet
homme était bien mal habillé, mais il avait une
bien bonne figure.

— Non, non. D'ailleurs, je l'ai souvent rencon-
tré dans le quartier ef je le reconnaitrai bien.
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— Madame la marquise a hegoin de lui?

— Non, certes! mais j'ai besoin de retrouver
un billet de cent francs et une lettre sous enve-
loppe, que javais déposés dans ce petit tiroir.
Vous avezlaissé ce vitrier seul dans ma chambre?
Répondez, Laurent. »

11 répondit, l'enfant du village, il répondit en
tombant aux genoux de celle qui l'interrogeait.

« Madame la marquise, n’accusez pas ¢e pauvre
vitrier, ni lui, ni personne. C'est moi!

— Vous, Laurent?

— Oui, madame. Renvoyez-moi, je le mdérite;
mais, je vous en supplie, ne dites pas pourquoi!
Voyez, je vous rends tout; voila les deux enve-
loppes. »

La marquise tressaillit en ouvrant la lettre de
Marie, car elle vit le nom de la pauvre petite &
demi effacé sous une larme de ce malheureux,
qui se tordait & ses pieds.

« Mon enfant, dit-elle, avec cette supériorité
qui vient de la distance, et qui n'insulte pas, vous
n'étes pas un voleur; je ne le croirai jamais.
Votre pére était un brave homme, votre mére
n'a plus que vous! Vous avez fait de manvaises
connaissances, tout est 1a. Ilcoutez bien : A cause
de cette larme tombée de vos yeux sur le nom
de la petite Marie, je vous pardonne. Personne
au monde ne saura ce qui s'est passé. Il faut
vous réconeilier avec Dien, et puis continuer 2
étre honnéte homme.

— Ah!'Madame! Madame! A présent, c'est fini,
vous vous méfierez toujours de moi!

— Non, Laurent, je vous estime encore parce
que vous vous repentez. Pour vous prouver
I'intérét (ue je vous porte, je vais vous faire un
don. Voici la lettre de Marie, vous la garderez
toujours; ¢'est une petite enfant pure, honnéte et
pieuse. Emportez cette lettre; si jamais vous
étiez une seconde fois tenté, vous n'auriez qu'a
regarder cette signature, que vos larmes ont
mouillée : cela vous rendrait vos pensées d'au-

jourd'hui. »
1T

PLAISIR D'ANGE

Aprés avoir laissé parler ma sceur, ou plutot
aprés m'étre faite I'écho de sa voix, je reprends
ma narration.

Inutile de dire que la bonne et bienfaisante
jeune femme était allée s’entendre avec sceur
Euphrasie, et que les parents de Marie Dubreuil
s'étaient trouvés soulagés par le seul intermé-
diaire de la diseréte fille de Saint-Vincent. Tout
cela s'était fait en temps et lieu.

Passons sur quelques années, dont je n'ai pu
suivre que trés-imparfaitement l'ensemble, et
arrétons-nous au moment ot 'enfant pile s'était
dit une seconde fois : — Je prendrai une des deux
belles enveloppes qui me restent et j'écrirai & la
bonne dame.

(’était par une froide matinée de décembre;

Iispérance, assise devant son bureau, & quelques
pas d'une de ces cheminées microscopiques qui
font le bonheur des parisiennes, recevaitune lettre
sans timbre, signée de Marie Dubreuil, et lui an-
nongant la mort deson pauvre pére, aprés une
année de compléte langueur. Toutes les ressources
du petit ménage y avaient passé. On avait tout
sacrifié pour épargner au malade la privation, ou
la douleur de se voir peser d'un lourd poids sur
les deux femmes, I'une presque aveugle, 1'autre
presque enfant. 5

Dubreuil était mort trés-doucement, révant
encore & ce qu'il entreprendrait dés qu'il serait
gueéri, et & I'emploi qu'on ferait de tout I'argent
qu'il gagnerait, C'était 13 du moins ce que disait
la bonne Marie, car jen'ai de détails que par
I'enveloppe qui passa, cette fois encore, de la
mansarde & 'hotel. La chére enfant disait & sa
protectrice qu’elle avait plus dequinze ans, qu’elle
n’était presque plus pile et qu'elle sentait en elle
de quoi faire une bonne ouvritre, car elle ne
manquait pas de courage et elle avait appris a
bien travailler; mais la céeité presque compléte
de sa pauvre meére exigeait la présence de sa fille,
et sil'on avait pu acheter une machine a coudre,
elle gagnerait de l'argent sous le toit maternel.
Le moyen?... La bonne Providence. Il n’y en
avait pas d’autre. Sceur Euphrasie avait conseillé
d'éerire i la marquise pour lui dire: Madame, la
Providence, cette fois encore, ne serait-ce pas
vous?...

Espérance, qui avait atteint; et méme un peu
dépassé trente ans,mais qui paraissait encore fort
jeune, ne s'était pas toujours montrée également
courageuse & combattre I'imagination, sa grande
ennemie. Celle-ci cependant, plusfolle que jamais,
avaiten horreur Sceur Euphrasie, tout aussi bien
que le bon colonel. Cependant, chacun tirant do
son coté, Hspérance avait gagné, au contact de
la charité, un aceroissement de calme et beau-
coup d’empire sur la folle, qui nela dominait
plus que par intervalles. Alice s'était développée
sous les yeux aimants de sa meére et toutavait
progressé dans I'hotel, excepté le cher bon papa
quidisait & sa petite fille, sur le ton dela gaieté:

« A toi le bel age, 2 moi le grand dge. Je sais
bien qui vaut le mieux, mais j'ai le mien, je le
garde. »

On peut sefigurer, d’aprés ce que jai dit de
notre esprit de famille, que nous fimes la récep-
tion la plus cordiale & cellede nos sceurs qui
contenait la scconde lettre de Marie. Cette chére
enveloppe fut recue & bras ouverts, comme on
dit chez les hommes, et, aprés les compliments
d’usage, beaucoup plus sincéres que ceux qu'on
fait dans le monde, elle nous parla avee intérét
et sensibilité dela protégée de la marquise.

Elle dit que rien n’étaif plus touchant que l'in-
time affection qui liait la mere et la fille. Marie,
nous le siunes alors, était devenue belle, de cette
timide beauté de fleur de serre qui s’est épanouie
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sans soleil. Elle était encore un peu pile;toutefois,
ce n'était plus cette paleur qui avait un moment
fait craindre pour sa santé, c'était ce teint peu
animé des filles de Paris qui travaillent et souf-
frent, sans avoir d’autre force qu'une activité
toute nerveuse et une intelligence qui arrive &
tout.

Aprés la mort de Dubreuil, que Pon craignait
toujours d'affliger en Iui 6tant sesillusions mala-
dives, la marquise alla voir la pauvre veuve et,
accordant & Marie une bonne et solide machine a
coudre, ce qui était un superbe cadeau, ellelui
avait dit, parait-il, de venir chercher de 'ouvrage
A I'hotel, car la belle enfant frappa un jour trois
coups discrets & la porte de la chambre havane et
bleu de ciel ; puis, sur linvitation de la dame, elle
entra jusque dans le boudoir. C'est la que, du
fond de notre retraite, nous vimes pour la pre-
miére fois la jeune et intéressante Marie, Ses véte-
ments de deuil étaient forts simples, mais en bon
ordre. Elle'ne cherchait pas & faire la demoiselle.
Aussi, n’était-on nullement choqué des fautes de
langage qui lui échappaient fréquemment, de ses
locutions populaires, de ces mille nuances qui
accusaient tout simplement en elle une ouvriére
honnéte et de bon ton. Ses beaux cheveux n'é-
taient ni négligés, ni soignés avec exagération;
mais gracieusement noués de maniére a encadrer
e mieux du monde son joli jvisage. Enfin, l'en-
semble de sa personne était satisfaisant, et 1'eil se
reposait sur elle avec ce calme plaisic que fait
éprouver l'ingénuité mélée a la prudence.

Elle retira de cette premiére apparition dans le
boudoir la satisfaction de contempler sa bienfai-
trice dans le lieu méme ot elle pensait, ol elle
préparait ses bienfaits; puis, elle en retiraaussi
quelques cadeaux. Entre autres choses, Alice,
aimable comme sa mére, lui donna un joli livre
intitulé Le Pain quotidien et qui était propre &
fortifier tous les beaux instincts de son dme. En
outre, et ¢'était le point important, on lui promift
de lui fournir de l'ouvrage pendant toute la sai-
son d'hiver. Cet ouvrage, elle viendrait le cher-
cher le lundi matin et elle le rapporterait le samedi
goir; ceci fut bien convenu.

Comme cette heureuse convention s'exéeuta de
point en point, la jeune ouvritre fut bientot
connue de tous les gens de I'hotel, surtout de
Laurent qui se trouvaittoujours sur le passage
de Marie le lundi matin et le samedi soir. C'était
vraiment fort drole; on en riait, mais Laurent
ne riait pas, lui. Il était au contraire extréme-
ment respectueux. C'est tout au plus si, le prin-
temps venu, il se trouva en mesure de dire d'une
voix bien assurée:

« Allons, mam'selle Marie, voila le temps qui
va changer, nous allons avoir de 'eau. »

On voit que c'était aussi peu compromettant
que possible, car assurément, il aurait fallu étre
bien avisé pour déduire, de ces prémisses, la con-
clusion qui restait toujours en route.

Pauvre Laurent! Parmi les choses qu'il ne di-
sait pas, il en était une bien certaine ; c'est que,
le lundi matin, il espérait le samedi soir; et que
le samedi soir, il révait au lundi matin. Cet exer-
cice longtemps répété fit de lui un beau warcon,
solide, honnéte dans toute la force du mot,
car il avait été arrété sur le bord de l'abime
par la bonté de la marquise, qui avait eu de
lui une si profonde et si intéressante pitié. Ja-
mais un seul jour Laurent n'avait cessé de por-
tersur lui, dans un vieux portefeuille, la lettre de
Marie qui était loin de s’en douter.

Ce brave garcon était devenu exemplaire. Sa
maitresse, qui avait si puissamment conftribué a
son retour au bien, lui avait plusieurs fois donné
expres des marques de confiance, pour lui rendre
le sentiment de sa propre dignité, et lui remettre
a l'esprit qu'il était le fils d’'un honnéte homme,
et honnéte homme lui-méme.

Un jour, il m'arriva de voir entrer une femme,
revétue d'une bure grise, la téte presque en-
tierement cachée sous une cornette blanche. C'é-
tait Sceur Euphrasie. Elle venait parler & la mar-
quise des pauvres que, toutes deux ensemble, elles
secouraient, I'une par ses aumones, 'autre par
ses fatigues, ses démarches, ses conseils.

La sceur de charité , qui ne cessait] de veiller
sur la sage enfant qu’elle avait élevée, trouva
du bonheur & vanter & sa bienfaitrice la raison
de la jeune orpheline, sa douceur envers sa mére,
son dévouement de tous les jours. Elle finit par
dire: « Cette pauvre petite est toujoursa sa cou-
ture ou auménage, elle n’ajamais aucun plaisir !j»

— Croyez-vous que ce soit pour elle une priva-
tion? demanda la marquise.

— Ah ! madame, il y a un plaisir, je le sais,
quelle désire depuis longtemps, et dont sa
pauvreté la prive, ou plutot sa tendresse filiale,
car il faudrait pour se le procurer, une somme
assez forte, et la chére petite préfére donner & sa
mére tout l'argent qu'elle gagne.

— Pourquoi ne me l'a-t-elle pas dit?

— Elle n’aurait jamais osé, madame. Elle est
trop discrete.

— Ma cheére sceur, dites-lui, je vous prie,
qu’elle a encore une de mes enveloppes, et que je
veux absolument qu’elle m'écrive une troisieme
fois et me fasse part de son désir; sinon, je me
facherai, mais tout de bon. »

Espérance se donnait beaucoup de peine pour
prendre un petit air méchant, qui ne paraissait
pas bien redoutable.

Sceur Euphrasie se retira en souriant et deux
jours aprés, nous vimes, comme autrefois,
Laurent apporter sur le méme plat d'argent,
quoi ... Une de nos sceurs !

Sans la réserve qui nous est habituelle, je
crois vraiment que nous nous fussions élancées
du petit tiroir, pour sauter au cou de la nou-
velle arrivée. Au lieu de cela, nous ne bougeimes
point et ne partumes rien voir, ni rien entendre.
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« ('est de Marie, s'écria Espérance, se parlant
a elle-méme; voyons ? De quoi donc peut-il étre
question ? »

Espérance entr'ouvrit l'enveloppe selor sa
maniére, toujours délicatement, et lut ce qui
suif :

« Madame la marquise,

» Sceur Euphrasie vient de me dire que vous
vous facheriez, et pour de bon, si je ne vous
écrivais pas tout de suite, pour vous avouer
I'unique désir que j'ai, désir dont je ne parle
i personne, pas méme a maman, de peur de
Iui faire de la peine. Ne vous fiachez pas,
madame, votre petite protégée vous dira tout.

» Eh bien, voild : ma vie n’est pas bien gaie.
Je ne me plains pas, puisque j'ai de l'ouvrage;
mais enfin, c'est toujours coudre, ranger ou
faire la cuisine. Je suis jeune, madame, j'ai
dix-sept ans et huit mois. Eh bien, il me semble
que ce doit étre bien bon d’avoir du plaisir, et
moi, je n'en aipas.Ily en a un que je désire,
rien qu'un ! Ah'! Ce serait si beau !

» Les jours de féetes de la Vierge, maman me
permet toujours d'aller & l'office du soir a
Saint-Thomas-d’Aquin ; je me mets un peu loin,
ot il n'y a guére de monde, et de 13, je regarde.
Si vous saviez, madame, comme c'est beau ! Tous
les cierges sont allumés a l'autel. 11 y a une
superbe banniére, représentant la Sainte Vierge
qui tend les deux bras, comme quand on dit &
quelqu’un tout la-bas. — Viens done, je t'attends.
— Une quantité de jeunes filles sont 1, en robes
blanches; elles portent un grand voile qui les
couvre entiérement, qui leur cache méme la
fizure. On ne sait pas si elles sont jolies; on voit
seulement, & leurs mouvements, qu'elles sont
jeunes.

» Oh ! Madame, si vous les voyiez pendant la
procession! Il y en a une grande; qui porte la
banniére, quatre tiennent les cordons, et les autres
suivent bien lentement, en chantant des can-
tiques ou des litanies. Quand je les vois passer,
il me semble qu’elles sont déji un peu dans le
ciel, et que moi je suis dans un vilain petit coin
de la terre, sans plaisir! ca me donne envie de
pleurer.

»Quelquefois,je me dis qu'en économisant bien,
je pourrais peut-étre acheter une robe blanche,
un beau grand voile de mousseline, un bonnet a
rubans blancs, des gants blancs en fil d'Ecosse,
un joli petit col, des souliers pas trop gros. Mais
je finis toujours par trouver quil vaut mieux
mettre touten bons pots-aufeu et en bonnes
bouteilles de vins, parce que, quand ma pauvre
maman mange de bonnes choses, elle est moins
faible et elle voit encore un peu pour se conduire;
tandis que, quand elle est moins bien nourrie,
elle me dit tout de suite: « Ohl ma fille, voila
que ca s'éteint !

» Clest ce qui fait que je ne suis pas de cette

belle confrérie; cest-i-dire que j'en suis bien
tout de méme, si vous voulez, mais seulement
dans le fond du cceur.

» Adieu, madame la marquise, j'espére que vous
ne vous facherez pas, puisque je vous ai dit tout
franchement quel serait mon plaisir.

» Votre servante respectueuse et affec-
tionnée.
» MARIE DUBREUIL. »

« Plaisir d'ange! s'écria la marquise, chére
enfant! Oui, elle l'aura, je veux le lui donner.
Combien d’autres, jolies comme elle, consacrent
une partie de leur gain & ces toilettes voyantes
et excentriques, qui attirent les regards des
passants. »

La bonne et aimable veuve sé plaisait & ne pas
faire attendre ses bienfaits. Elle mit son chapeau
et se proposa d’aller aux informations, pour
savoir comment elle devait composer la blanche
parure de Marie. Ce fut bientot fait; on apporta
du Petit-Saint-Thomas, tout ce qu'il fallait, dans
un grand carton. Espérance y ajouta un livre de
prieres, sur lequel étaient frappées, & froid, les
initiales M. D. Puis elle ouvrit le petit tiroir :
deux jolis doigts, errant au hasard, s'appro-
chérent de ma petite personne, oublide 14 depuis
longtemps; les doigts me touchérent, je me sentis
soulevée, posée sur le bureau, et je compris
clairement que ma destinée en ce monde allait
étre fixée. O heureux sort! J'allais étre chargée
de porter du bonheur & cette humble et sage
ouvriére.

Espérance prit une plume qu'elle fit légérement
courir sur une feuille de papier satiné; cette
plume parlait sous. la dictée du cceur, et les
grands yeux de la marquise étaient tout attendris.
Il y a quelque chose de si touchant dans la
beauté qui demande un voile !

Lorsque fut écrit ce petit billet tout affectueux,
on me le confia et je le recus avec la plus douce
satisfaction; ensuite, on me placa dans le carton
et bien en vue.

Alice, qui s'était associée avec un entrain
charmant au plaisir de sa mére, imagina, sans
aucune malice, de me fixer au moyen d'une fine
épingle, au bonnet de tulle; aprés quoi on sonna
trois coups ; cette sonnette trois fois agitée avait
toujours eu pour effet immédiat de faire appa-
raitre Laurent, en quelque lieu que fussent ses
maitres. Il arriva donc en grande tenue.

« Laurent, vous allez porter ce carton chez
la mére de Marie, 'ouvriére. Vous connaissez
Padresse ? »

Laurent, au lieu de répondre, fit un énorme
saut, et faillit tomber sur le nez. Un tabouret en
fut la cause, et plus encore, jene sais quel trouble
qui venait de s'emparer de lui.

« A quoi pensez-vous donc, Laurent ?

— A rien du tout, madame la marquise. »

11 devint si rouge que la maitresse de maison
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lui fit grice de toute autre réponse: celle-13 était
si bonne.

Il m’emmena, toujours dans mon carton, et
nous montiames lestement l'escalier de la man-
sarde; il frappa & une porte basse: Marie vint
ouvrir, toujours bien modeste, mais bien con-
tente aussi, cela se voyait.

« Maman, c¢'est M. Laurent. Tu sais ? de chez la
marquise ?

— Oui, je sais. Bonjour! M, Laurent.

— Bonjour madame Dubreuil. »

Laurent se rengorgea: il était connu dans la
mansarde.

La mére se leva, s’approcha, et s'arrangea de
maniére & mettre le jeune homme en pleine
lumiére, afin de le voir, du moins un peu de son
il gauche, meilleur que le droit; elle le regarda
avec cet intérét puissant qui est naturel aux
meéres dont les filles grandissent.

La brave femme sourit en remarquant la
gaucherie dont avait été saisi le porteur en
montant l'escalier; il saluait sans désemparer,
et ne savait quelle introduction préférer entre
celles-ci, qu'il répétait a tour de role : — Clest
madame la marquise qui... C'est un carton que...
— Madame Dubreuil ouvrit le carton.

« Maman un voile ! Une robe blanche ! s'écria
Marie.

— Ma pauvre petite, tu vasdonc suivre la ban-
niére ! »

La joie des deux femmes fut si vive, qu'elles
s'embrasseérent en disant :

« Ah! qu'elle est donc bonne, la marquise!

— Asseyez-vous du moins un petit moment,
dit la mére.

— Trop honnéte, madame Dubreuil.

— Un doigt de vin, ¢a ne se refuse pas ?

— Faites pas attention, madame Dubreuil. »

Marie s'était reculée dans l'embrasure de la
fenétre pour lire le petit billet; elle en fut si
touchée que, l'ayant replacé sous ma garde, elle
me baisa; puis, de peur de me salir, elle me
posa sur son lit bien blanc.

Laurent but un verre de vin qui le ragaillardit
au point de lancer quelques mots, de ces mots
significatifs que les meéres comprennent souvent
et les filles toujours. Mais, ayant bien cherché, sa
gorge se serra, et il ne put trouver cette fois
encore que cette malheureuse phrase :

« Allons, voila le temps qui va changer, nous
aurons de l'eau ! »

C'était bien vague, et pourtant ce fut compris
tout de méme, tant il y a de maniéres de dire en
francais ce que voulait dire Laurent.

On répondit tout aussi vaguement, et le bon
garcon se retira, chargé de remerciements pour
sa généreuse maitresse, en attendant que Marie
allit Ini offrir 'hommage de sa gratitude. Il
voulut saluer trés-poliment, mais cette gaucherie,
survenue si mal & propos, lui fit jeter le pied
droit en arriére précisément dans la figure du

chat, qui ne sy serait jamais attendu, et
grommela un détestable miaou, d'un piteux
effet, vu la circonstance.

Dés que Laurent fut sorti, Marie, sans prendre
pour ainsi dire le temps de consoler le chat,
relut le billet, me baisa encore et, dans sa joie
radieuse, me fit I'nonneur de me placer sous le
globe de verre qui recouvrait le bouquet de ma-
riage de sa bonne mére, depuis une trentaine
d’années.

111
MA SOEUR ET MOI.

Que s'est-il donc passé depuis deux ans? Et
comment se fait-il que, sous mon globe de verre,
dans mon petit bosquet de fleurs d'oranger, je
sois si intfimement unie & I'une de mes sceurs, la
seule qui, avec moi, ait survécu aux tristes
hasards dont presque toujours nous finissons par
étre victimes?

Je le dirai en peu de mots. Bien des fois les
jeunes filles voilées firent la procession, au
milieu des feux, des fleurs, des chants, et sous
les majestueux accords de l'orgue. Souvent on
voyait dans la foule, un valet de chambre de
grande maison, religieusement incliné. Il priait,
il remerciait, il demandait; oh! il demandait
une bien belle grice ! Que de cet essaim virginal,
le vent du ciel laissat venir vers lui une abeille,
que cette abeille fiit Marie !

La grace lui fut accordée. La bonne Providence
se servit encore de la dame aux vagues pensées,
a l'imagination ardente et envahissante. Quelle
transformation! Elle était devenue calme, labo-
rieuse, occupée de son pere, de sa fille, de fous;
elle était devenue enfin, tout simplement, d'une
femme réveuse et inutile, une dame de charité.

Oui, ce fut 1a sa récompense. Il lui fut donné
d’avoir sous ses ordres deux honnétes et dévoués
serviteurs. Les circonstances changérent; le
jeune valet de pied monta en grade, et comme il
avouait un jour & sa bonne maitresse qu'il dési-
rait se marier, elle lui dit :

« Si vous obtenez Marie, je la prendrai pour
femme de chambre; sa mére, avec des soins,
conservera le peu de vue qui lui reste; elle vien-
dra chez moi, on trouvera moyen de l'occuper a
la campagne. Allez demander Marie, allez, mon
brave Laurent; je donnerai sur vous les meilleurs
renseignements & sa meére.

— Madame a done tout oublié?...

— Tout oublié, oui, excepté votre repentir et
votre bonne conduite depuis neuf ans; allez
demander Marie.

— C'est que... si elle n'allait pas vouloir ?

— Elle voudra bien.

— Madame sait donc tout?

— Oui. »
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Elle voulut bien, la belle et sage Marie; elle fit
un peu la fitre, tout d'abord, mais dés quon lui
eut dit que sa pauvre mére Ia suivrait,une larme
monta & ses yeux, puis une autre, et une autre
encore; elle les essuya en silence du revers de sa
main, et mit cette main toute mouillée dans celle
de Laurent. Elle ne parlait point, mais il com-
prenait, tan¢ il y a de manitres de dire, méme
sans parler, ce que depuis longtemps aurait
voulu dire Marie. :

Nous quittdmes la mansarde; le globe de verre,
qui nous renferme encore, fut placé avec grand
honneur dans la chambre des deux époux.

Mais comment sommes-nous deux ensemble ?
Ah'!il n’y a pas bien longtemps.

Laurent croyait fermement qu'il aurait eu
toujours un secret pour sa femme, un seul !l
tenait bien cachée, dans son vieux portefeuille,
la lettre jaunie qu'elle avait signée étant enfant.
Quand elle voulait en jouant vider le portefeuille,
il était prét & se facher.

« Tu ne veux done pas tout me dire ?

— Non,

— Pourquoi ? je t'ai bien tout dit, moi.

— Ah! c'est si différent ! »

11 lutta, mais quand on aime bien, n'est-on pas
toujours vaincu d'avance ?

Un jour, & la campagne, un dimanche, dans
I'ombre d'un petit bois oti nul ne passait, que des
hirondelles, Marie dit tristement :

« Tu me caches quelque chose; cela m’empéche
d’étre heureuse! »

Alors, devenant triste aussi, il mit sa téte dans
ses mains et laissa prendre le vieux portefeuille.
Marie trouva sa leftre et demanda, avec un
trouble étrange, comment cette lettre était en la
possession de Laurent, et qui donc avait versé
cette larme ?

« C'est moi, Marie; tu m'as sauvé quand tu
avais neuf ansl.. Faut pas m’en vouloir; n'est-ce
pas, tu me pardonnes? Je n'ai jamais fait de mal
depuis ce jour-la. »

Toutfutraconté; deux hirondelles,qui passaient
ensemble, virent peut-étre une autre larme qui
tomba juste au méme endroit, larme d'innocence
et larme de repentir. :

Le soir méme, les jeunes époux nous réunirent,
ma sceur et moi, sous le globe de verre, d'out
j'écris ces mémoires.

M= pE STOLZ.

UN MALENTENDU

Madame Desgranges avait son rhumatisme.
Aussi, toutes les habitudes de son petit cercle
d'intimes se trouvaient-elles bouleversées; for-
cément, la veuve du conseiller Froussaud renon-
cait & ses lundis ; mademoiselle Verritre n'allu-
mait plus le mercredi les vieilles torcheres de sa
cheminée; les tables de wisth ef de boston ne se
dressaient plus, le vendredi, chez mademoiselle
Sauterni, et monsieur Douin ne prenait pas en-
core son parti de voir supprimer ces diverses
réunions au profit du seul salon Desgranges;
mais, puisque la maitresse de cesalon y était mo-
mentanément retenue, n'était-il point de bonne
amitié de ne pas I'y laisser seule?

M. Douin le comprenait, tout en protestant a
part lui, contre cet état de choses passager. Si
encore on avait réussi le thé chez madame Des-
granges!.. Siles jeux de cartes y eussent été
plus souvent renouvelés! Si les lampes s'y fus-

sent trouvées d'un plus fort calibre! Si le crin
des fautenils eut ét¢é moins aplatil,.. Sil. . Sil..
Sil... X

Mais le confort laissait beaucoup & désirer
dans ce salon enfumé, et M. Douin était fort
amoureux de ses aises, surtout depuis qu'il ne
pouvait plus étre amoureux de sa femme, morte
en couches d'un enfant qui n'avait point véeu, il
y avait bien de cela cinquante ans!

L'insuffisance de V’éclairage contribuait-il & as-
gombrir ce soir-13 les idées du vénérable veuf?
Toujours est-il qu’il voyait tout en noir.

« 11 gélera certainement cette nuit ! annonca-t-
il en entrant, et ce sera grand dommage. La ven-
dange n'est point terminée, et ilreste encore dans
les champs pas mal de choses en péril. Mauvaise
année . Mauvaise année!

— A qui le dites-vous ? appuya madame Des-
‘granges, & qui le dites-vous? Jamais mon rhu-
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matisme ne m'a tourmentée si tot, cher mon-
sieur.

— Plaignez-vous done, vous, qui avez des
poumons de fermiére et un coloris de jeune
femme! gémit la veuve du conseiller. Je vou-
drais bien vous voir & ma place ! Au premier jour,
mon asthme va me reprendre, si ce froid-la con-
tinue, et alors j'en aurai pour six mois. »

Mademoiselle Valérie Courteux commit alors
I'imprudence de trouver ces plaintes un peu
prématurées; véritablement, ce n'était encore ni
T'hiver ni méme sa préface; bon nombre de feuilles
vertes restaient aux ramures; les fleurettes
émaillaient toujours les champs, et si la bise du
matin montrait quelques velléités d'aigreur, en
revanche, le soleil de midi nécessitait 1'emploi
des ombrelles.

Ce fut contre ces assertions audacieuses une
protestation générale qui faillit tourner au
tolle.

Mademoiselle Valérie en parlait bien & son
aise! Avait-clle done du feu dans les veines, au
lieu de sang ?... Apres tout, il n’était guere éton-
nant qu'on souffrit peu du froid quand on s'a-
gitait comme elle, qu'on faisait des promenades
de facteur rural et qu'on représentait le mouve-
ment perpétuel, du matin jusqu'au soir.D'ailleurs,
elle n’arrivait pas encore & la période glaciaire,
elle était jeune, elle.

Jeune!... Oui, par comparaison, car les habi-
tués de cette maison dépassaient tous I'age mur;
mais si les souffles d’automne respectaient en-
core le front de mademoiselle Courteux, I'été
I'enveloppait de lueurs chaudes qui annoncaient
une maturité prochaine.

Valérie courba la téte sous les protestations
du yénérable camp, ouvrit sa corbeille de vanne-
rie et en tira son ouvrage. C'était une couver-
ture de berceau destinée au quatrieme enfant de
sa meilleure amie.

En méme temps, les parties de cartes s'organi-
saient et l'on portait la table de boston devant
le fauteuil de madame Desgranges. Elle donna
la premiére et se trompa, ce qui excita les réeri-
minations générales :

« A-t-on jamais vu un pareil guignon! » sou-
pira la veuve du conseiller, « j’avais une misere
imperdable ! En écartantle sept de tréfle, je pou-
vais la jouér a.cceur. Ces choses n'arrivent qu'd
moi.

— Allons donc! protesta mademoiselle Sau-
terne, c¢'est moi qui suis lésée! Je vous eusse
joliment enlevé votre misére! Voyez plutot : neuf
cceurs par as, roi, dame et valet! Asef roi de pique
et as de carreau! On dirait vraiment que ma-
dame Desgranges 1'a fait expres !

Pendant que la coupable mélait de nouveau les
cartes, Valérie, les doigts plongés dans des flots
diaphanes de laine bleue et de laine blanche, ou-
bliait de compter les mailles et se perdait en de
vagues réveries. Elle entrevoyait d'avance, sous

le tissu léger, de petits picds roses et nacrés, des
bras potelés avec une fossette au coude et, mieux
que tout cela, un doux visage de chérubin som-
meillant, avee de longs cils, une bouche mi-
gnonne et des cheveux d'or en auréole... Elle en-
trevoyait peut-étre plus de choses encore, car,
insensiblement, l'ouvrage glissa de ses mains
sur ses genoux, sa téfe s'inclina sur sa poitrine,
et un soupir léger s'envola de ses lévres...

Mademoiselle Verriere qui battait M. Douin au
wisth, se retourna et regarda la songeuse d'un
il serutateur et tout-i-fait expérimenté. Elle
comptait vingt automnes de plus que Valérie,
mademoiselle Verriére.

Entre chaque coup, pendant que 'on donnait
les cartes, il y avait invariablement un bout de
conversation :

« L’abbé Duvergier a failli étre en retard pour
sa messe, aujourd’hui; que pouvait-il bien lui
étre arrivé?

— It le sacristain, ma chére! Jai vu le mo-
ment ot il n'allumerait qu'un ecierge! Il tombe
en enfance, je crois, etil se fait plus que temps
de le remplacer.

— Abh! bien oui, parlez done de cela & mon-
sieur le curé! Ce sera une raison pour qu'il le
conserve, je vous le certifiel Je n'ai jamais vuun
pasteur aussi difficile & conseiller. En vérité, il
semble avoir juré de n'en faire qu'a sa téte et de
mener la paroisse tout seul.

— Ah ! pour ga, j'en peux répondre; soit dit
tout-a-fait dntre nous, j'avais cru l'obliger en lui
insinuant que... ses sermons sont trop courts et
pechent par la rarcté des citations latines; que
les heures des messes gagneraient & étre chan-
gées; que les nappes de guipure conviendraient
mieux au grand autel qu'a l'autel de la Vierge ;
que les grands mariages ne devraient jamais se
célébrer avant midi; que le sonneur paraissait
quelquefois... troublé, les jours d'enterrement;
que les confessions ne me semblent pas assez
nombreuses dans la paroisse; que...

— Madame est grand-vicaire? interrompit
irrévérencieusement M. Douin avec une gravité
affectée.

— Si je I'étais, Monsieur, les choses n'en iraient
pas plus mal. Ca saigne le cceur, quand on esta
I'église, de voir combien de détails y sont cho-
quants : une toile d’araignée pareci, un accroc i
la soutanelle d'un enfant de cheeur par I&, un
vieux chanoine qui s’endort pendant les psalmo-
dies ; une jeune coquette qui tourne les yeux de
tous cofés pour quéter l'attention; ah! que de
tristes choses & voir.

— Ma foi! reprit le malin vieillard, j'avoue
humblement que je n'ai point de si bons yeux. A
I'liglise, je ne vois absolument que le Maitre de
la maison et mon indignité devant Iui. Ce que
¢'est pourtant que d'étre myope ! »

Au tour suivant, la maladie du directeur des
Douanes fut discutée et racontée en détail. Cé-
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tait d'une saisissante vérité; rien de plus réa-
liste | on sentait la chaleur des cataplasmes, la
morsure des emplatres, 'amertume des tisanes,
etc., etc. Quand vinrent les piqures de mor-
phine, Valérie éprouva un tressaillement et laissa
glisser trois mailles.

Jusqu'alors, cependant, cette anodine conver-
sation de sacristie et de pharmacie n'avait pu
empécher quelques baillements de se produire.
Mademoiselle Verriére insensiblement gagnée
par le sommeil commencait méme & perdre sa
supériorité; non-seulement, cette fois, monsieur
Douin et sa partenaire gagnaient, mais ils ga-
gnaient triple] Madame Desgranges oubliait vo-
lontairement de faire remettre du bois au feu et
P'huile baissait dans leslampes ! Monsieur Douin
boutonna son paletot: la conseillere essuya le
verre de ses lunettes et mademoiselle Sauterni
se tourna vers la porte.

« Javais cru entendre Catherine apporter le
thé, dit-elle pour expliquer ce mouvement.

« En elfet, il est dix heures! remarqua la mai-
tresse de la maison. A quoi pense donc cette
fille ? Depuis qu'elle se met le mariage en téte,
je n'en puis plus obtenir un moment de bon
service ! » )

Elle tendait la main versle cordon de la son-
nette, quand la servante etle plateau apparurent,
I'une portant 'autre.

« Mademoiselle, fit & demi-voix Catherine en
s'arrétantdevant mademoiselle Verriére, Nannette
vous attend avec impatience; elle dit qu’elle
meurt de sommeil et qu'elle partira toute seule
si vous ne venez pas tout de suite.

— Ah! mon Dieu ! s'écria la vieille fille avec
effroi, j'y vais immédiatement. Merci, ma
bonne. »

Elle se leva pour partir.

« Eh bien! vous ne prenez pas le thé avec
nous ? demanda madame Desgranges.

— Merei, merci; cela me fait mal aux nerfs.

— ('est-a-dire, cela vous fait mal aux nerfs...
de Nannette ! rectifia monsieur Douin. Allons,
allons, chére mademoiselle, renvoyez Cerbére,
je vous remettrai chez vous dans un quart-
d’heure.

— Mais c'est que.....

— Nannette le trouvera mauvais ?... Eh bien !
tant pis pour elle, corbleu!»

Mademoiselle Verriére pensait :

« Tant pis pour moi surtout » et continuait
ses préparatifs de départ; mais le vieillard la re-
tint d'un mot irrésistible :

« Nous n’avons pas encore causé;le jeu est
si absorbant ! D'ailleurs, j'ai un tas de nouvelles
dans mon sac! »

Mademoiselle Verriére se rassit résoliument.

« Ma foi, tant pis! se dit-elle; Nannette me
recevra comme un chien dans un jeu de quilles;
mais si ce prétexte & mauvaise humeur lui avait

manqué, certainement, elle en et trouvé un
autre. »

Tous les yeux s'étaient allumés; toutes les
attentions éveillées; on oubliait le froid, 1'heure
et le besoin de sommeil :

« Comment ! vous savez du nouveau et vous
tardiez & nous le dire? Mais dépéchez-vous
done, vilain discret. »

Alors, comme un coq paradant pour ses poules,
monsieur Douin fit mine de lisser son plu-
mage en époussetant quelque peu son paletot et,
se levant d'un bond, il se dressa sur l'ergot de
ses talons de souliers, au milieu du cercle de
femmes qui l'entouraient.

La vie de solitude que menaient la plupart de
ces femmes avait-elle donc rétréci leur intelli-
gence & ce point que les puérilités quotidiennes
et les infiniment petits pussent seuls y trouver
place?...

Non certainement! Des cceurs de veuves et de
vierges battaient généreusement; la charité,
souvent, y suppléait a d'autres affections; et ces
intelligences pouvaient, & l'occasion, s'ouvrir @
autre chose que des commérages de petite ville.
Mais il est peu sain de ne pas renouveler de
temps en temps l'air de son ame, et, tourner
incessamment dans le méme cercle, fixer sans
distraction les yeux sur un seul point, cela porte
au sommeil... Et puis, pourquoi hésiter a le
dire? I'homme et la femme se complétent l'un
par l'autre | Dans les conditions d'existence com-
mune que leur fait le mariage ou la fraternité,
ils travaillent mutuellemeut et & leur insu &
leur perfectionnement. Livré alui-méme, 'homme
reste trop... homme! Abandonnée & elle seule,
la femme se féminise encore et tombe dans la
puérilité, & moins qu'un grand talent ou une
grande vertu ou une grande foi ne l'en préser-
ve en la maintenant dans les régions supé-
rieures.

Or, sile talent ne faisait pas absolument dé-
faut parmi les intimes de matdame Desgranges ;
si la vertu était loin d'y paraitre un vain mot ; si
la Foi n'y manquait point de bascs, toutes ces
belles et saintes choses, mises en cage avaient
manqué d'espace pour déployer leurs ailes et
ces ailes, maintenant paralysées, ne pouvaient
plus s'ouvrir! .

« Eh bien ?... demandérent d'une seule voix
les curieuses.

« BEh bien! chéres mesdames, commandez-
vous des chapeaux neufs et préparez vos falbalas
pour assister... &... un superbe mariage !

— Et lequel ? Lequel ?

— Celui de mademoiselle Chenu avec l'ingé-
nieur des mines.

— Ah-mon Dieu ! La belle nouvelle! Voila trois
jours qu'elle est démentie non-seulement par les
vieux Chenu grand'pére et grand’meére, non-seu-
lement par les Chenu pére et mére, mais encore
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par la petite Chenu elle-méme qui jure ses grands
dieux de n'épouser jamais qu'un blond. »

Monsieur Douin sourit malicieusement : il sa-
vait évidemment sa nouvelle apocryphe.

« Excusez-moi d’étre si mal informé! dit-il
avec une feinte confusion. Je me croyais pour=-
tant sar du fait, car clest le notaire Harroux
qui me l'affirmait, en méme temps que...

— Que ?

— Ah! ceci est un fait positif, par exemple,
bien qu'on l'ignore encore.

— Mais quel fait ? Quel fait ? Parlez done!!

— L’achat du Clos-Pommier parl'avocat Dou-
niol qui veut y faire batir.

— Ne voild-t-il pas un beau mystére | Sa
femme le dit & tout le monde !

— Ne voila-t-il pas une jolie nouveauté : elle
se sait depuis hier déja |

— Ce que vous ne savez toujours pas, reprit
le malin vieillard qui réprimait mal son sourire
équivoque, ce que vous ne savez toujours pas,
c'est le nom du personnage qui se propose d’ha-
biter prochainement la maison Thoumy. Je dis
prochainement car les réparations sont terminées,
les meubles déballés; je puis vous laffirmer
comme le tenant de bonne source, le nouvel oc-
cupant arrivera demain.

— (Ces renseignements-la sont & la portée de
tout le monde; il suffisait de passer devant la
maison Thoumy pour les cueillic au vol, mon
cher monsieur; et si vos informations ne vont
pas plus loin....

— C'est ce qui vous trompe, mesdames, mes
informations vont jusqu‘au bout.

— Voyons... fittout le cercle avec une certaine
défiance.

— Le personnage mystérieux qui, de loin, di-
rigeait la restauration de l'immeuble Thoumy
n’est plus jeune, bien qu’il ne soit pas vieux, il
n'est point en pouvoir d'épouse, maison le trouve
d’age et de tournure a n’avoir pas dit encore son
dernier mot 1a-dessus. Sa taille ne dépasse pas
une bonne moyenne; sa barbe grisonne et...
il prend du ventre. Une retraite anticipée, cau-
gée par une blessure taquine qui se rouvre de
temps en temps le raméne parmi nous. Je dis
le rameéne, remarquez bien le mot.

— Mais alors... il est déja venu ici?

— Il yavule jour, comme disaient les vieux
romanciers.

Mademoiselle Valérie faillit casser ses aiguilles
en remettant son ouvrage dans sa corbeille avec
des mouvements précipités.

— Mais alors... s'il a choisi et réparé une mai-
son abandonnée pour faire son nid, c'est que
des raisons particulidres, des raisons de famille
peut-étre...

~ Vous brulez ! Allez toujours.

Mademoiselle Valérie fit mine de chercher son
manteau qu'elle savait fort bien ne point trouver
1a.

— Ma foi ! Donnons notre langue au chat, mes-
dames, c’est aussi nous faire trop acheter une
mauvaise nouvelle de quatre sous! fit la veuve
du conseiller en remettant ses gants.

— Jai trouvé ! s'écriait alors triomphalement
madame Desgranges; si j'ai bonne mémoire, ces
Thoumy qui sont morts depuis longtemps,
avaient un fils, un garcon de belle mine qu'on ne
voyait guére ici qu'a I'époque des vacances...
Mais, voyons, voyons... mes souvenirs se réveil-
lent... La derniére fois qu'il vint ici, c'était... il
Y a juste quinze ans... Oui, oui, c'est cela! Tout
le département affluait ici pour le concours ré-
gional; on visitait une exposition artistique, ar-
chéologique, minéralogique, tout-a-fait en ique;
on assistait & des représentations degala au théa-
tre et I'on dansait chez le préfet.

Mademoiselle Valérieserapprochait de la porte
dans un trouble croissant.

~— Ce Thoumy portait alors une épaulette i
droite... &# moins que ce ne fut & gauche : aprés
tout, il en avait peut-étre bien deux, c’est un dé-
tail que j'ai perdu de vue.

— Il se retire aujourd’hui de l'armée avec le
grade de commandant, madame, et la croix d'of-
ficier de la Légion d’honneur. Et, comme pour
justifier le proverbe : On revient toujours... Yous
savez ? Clest le lieu de sa naissance qu'il choisit
pour...

— Pour y préparer sa tombe. -

— La prédiction n'est pas gaie, madame. Es-
pérons qu'il y préparera autre chose aupara-
vant.

Mademoiselle Valérie avait disparu.

« Tiens! Valérie a pris les devants! remar-
quérent ces dames. Convenons qu'elle tourne &
l'originalité.

— Elle y tourne ?... Dites donc qu'elle est née
originale, au contraire, et I'on peut bien prévoir
qu'elle mourra de méme.

— C'est vrai; on ne I'a jamais vue faire comme
tout le monde. Quand une mode est génante ou
disgracieuse, elle proteste contre elle en ne I'a-
doptant pas. La mode est la mode, pourtant, il

faut bien s'y soumettre.

— Bt sa manie d'horticulture! Dites-moi un
peu ce que cela signifie ? Qu'on aime les ghats, &
la bonne heure, je le comprends; moi, j'en ai
quatre, tous plus jolis les uns que les autres, et
il n'est pas dit que je m'en tiendrai 1a. Qu'on
cultive les chardonnerets, les pinsons, les cana-
ris, a la bonne heure! Cela vous dit quelque
chose, cela vous tient compagnie, cela vit! Mais
un tas de fleurs qui ne sentent rien! Mais un
fouillis de tiges et de feuilles & ne pas s'y re-
connaitre!... Ah! tenez, ne m’en parlez pas!

— Clest comme pour son ouncle! Est-ce que,
dans une maison bien tenue, on devrait tolérer
les extravagances d'un bonhomme pareil? Sa
chambre est un antre, mesdames; son cabinet
de travail, un antre; toutce qu'il habite, un
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antre! Il y a des pierres sur toutes les chaises,
de vieux pots cassés sur toutes les tables, des
armes rouillées sur toutes les cheminées, des yo-
lumes dépareillés sur tous les rayons. Pas un
meuble, pas un coin qui soit épargné! On entre-
voit dans des bocaux un tas de choses qui font
horreur, et I'on n'ose avancer le pied au milieu
de ces mysteres, dans la crainte des surprises
dangereuses.

— Et la poussiére, donc! et les toiles d'arai-
gnées!... Eh! bien, Valérie tolére tout cela! Il
faut vraiment qu'elle soit elle-méme toquée.

— Oh! pour toquéel... Croyez-vous qu'elle et
refusé M. Chabouillard si elle ne l'eit pas été?
Un homme riche !

— Oui, mais il n'a jamais expliqué l'origine
de son étonnante fortune, remarqua M. Douin,

— Et M. Dumarois? On Pavait vu mettre hon=
nétement sou sur sou, celui-1a.

— Allons done ! un avare qui a laissé ses bien-
faiteurs mourir dans la misére et qui et consi-
déré les forces et la santé de sa femme comme un
capital & exploiter dans l'intérét du ménage.

— Ta, ta, ta... c’est bientot dit tout cela. Tou-
Jjours est-il qu'avec tous ses dédains, Valérie
monte en graine, et, soit dit entre nous, elle
commence, je le crois, & s'en apercevoir avec un
certain dépit.

— Eh! bien, mariez-la, chére madame Des-
granges, vous qui mariez tout le monde.

— Excepté vous, cependant, solitaire en-
durei !

« Mariez-la ! mariez-la l... se répétait la bonne
dame en écoutant la porte de la rue se refermer
sur ses invités. Mariez-1a ! Je voudrais bien voir
comment il s'en tirerait, lui! Valérie est une
perfection, malgré ses petites manies, c'ést vrai;
mais la dot est mince; la jeunesse... passée ou i
peu prés, la beauté... affaire de gout. »

*
x %

Quelques jours plus tard, l'installation d’An-
toine Thoumy étant terminée, il « passait sa re-
vue, » selon sa propre expression. Un ordre parfait
régnait dans sa maison; chaque chose sy trouvait
militairement a sa place, et tout y reluisait de
propreté; mais I'ceil du maitre glissait avec mé-
lancolie sur cet ensemble satisfaisant, pas un de
ces rayons qui éclairent la physionomie du pro-
priétaire installé n’animait son visage.

Cette maison, vide et silencieuse aujourd hui, le
commandant se la rappelait ouverte & tous ve-
nants, joyeusement remplie par ceux qu'il aimait,
ensoleillée, vivante |... A I'angle de cette haute
cheminée, le grand-pére faisait chaque soir/ sa
partie de reversis avec le curé d’alors.Dans l'em-
brasure de cette fenétre, la douce erand’'mére
égrenait son chapelet... Ici étaient suspendues
les armes de son pére, de ce pére dont le souve-
nir luirestait si vif... A tous les coins de la vieille
maison il retrouvait la trace des pas de sa mére,

incessamment active, il entendait 'écho de cette
voix toujours tendre et joyeuse... Les charmilles
du jardin lui rappelaient les folitres parties de
volants et de cerceaux faites a leur ombre avec
une sceur adorée, morte i la fleur de l'age...
Tout un passé de tendresses, d'espérances et
d'illusions se dressait devant lui sous le toit pa-
ternel... ef, en regard de ce passé, le présent dé-
coloré, 'avenir sans affections et sans but lui
soufllaient d’ameéres choses au cceur,

Mais, s'il courbait la téte sous le poids des pen-
sées grises, si les mains croisées derriére le dos,
il foulait aux pieds, sans les voir, les feunilles se-
ches que le vent prenait aux branches, aussitot
un autre pas suivait le sien, une voix qui n’était
point celle du souvenir 'arrachait & lui-méme.

— Ah! Seigneur Jésus! que vois-je? Monsieur
qui se promene, la téte nue par ce brouillard! Bt
monsieur n'a rien prisde chaud avant de quitter
sa chambre! J'avais pourtant préparé pour mon-
sieur une tassede lait & la fleur d'oranger; mais
monsieur ne sonne jamais pour m'avertir qu'il
est.levé, et je n'ose pas... Monsieur se fera mou-
rir dix ans plus tof queson dge avec ses impru-
dences!

Et quand il s'asseyait seul a la table de fa-
mille :

« Monsieur a-t-il un coussin sous les pieds?
Monsieur veut-il que je fasse tiédir son eau?
Que monsicur prenne garde aux arétes, il yen a
dans ce poisson!... Ah ! Seigneur Jésus! comme
monsieur mange vite, il va s'étrangler ou s'é-
touffer pour le moins ! Monsieur ne prend pas
I'ombre de précautions, il a bien tort, un malheur
est si vite arrivé !

Et s'il voulait sortir :

« Monsieur a-t-il consulté le thermomaétre pour
le choix de son paletot? Je crois qu'il va pleu-
voir; monsieur ferait bien de prendre un para-
pluie et des caoutchoucs, et monsieur ferait en-
core bien mieux de ne pas sortir, les fluxions de
poitrine courent les rues pour le moment, et si
monsieur en renconfre une, ma foil...

Lt le soir :

« Est-ce que monsieur ne se couche pas?... La
lecture abime les yeux et les veilles échauffent le
sang, mais monsieur n'y prend point garde! Je
vais bassiner son lit et y ajouter un oreiller ;
monsieur a la téte trop basse, c'est malsain! et
dame! avec le tempérament de monsieur, l'apo-
plexie... je n'en dis pas davantage. C'est une apo-
plexie qui a tué le capitaine Husson, il s'obsti-
nait & manger, fallait voir ! Heureusement, il se
doutait de la chose et il avait pris ses précau-
tions... Ah! c’est lui qui a bien reconnu les soins
de sa servante! La voila rentiére, aujourd’hui!
Aussi fautl'entendre chanterles louanges de son
bon maitre ! Grice & elle, il s'en ira & la « pros-
périté. »

Cette incessante persécution d'un dévouement
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qui n'était pas sans arriére-pensée exaspérait le
commandant :

« Mais, tonnerre de Brest ou de Strasbourg! se
disait-il en prodiguant son juron le plus éner-
gique, suis-je done devenu une poule-mouillée,
un invalide, pour qu'on me traite de la sorte?
Voild un bombardement 2 balles de coton qui
me fera sauterla cervelle... & moins que je ne
fasse auparavant sauter cette mitrailleuse par
la fenétre! Ah! si elle n’était point la fille de ma
pauvre vieille nourrice !... Si la bonne femme, en
mourant ne m'avait point arraché la promesse de
recueillir son rejeton!...

Le commandant voulut renouer tout ce qui
restait pour lui des anciennes attaches. Il s'in-
forma des amis perdus de vue, des vieilles con-
naissances a demi oubliées; mais, 1& comme
partout, le temps accomplissait gon ccuvre, beau-
coup de places restaient vides, 1z mort avait en-
levé plusieurs de ceux qui les occupaient jadis;
les exigences de position, les carriéres & parcou-
rir avaient dispersé la plupart des autres; bien
peu répondirent a I'appel de leur nom, et le com-
mandant put se considérer presque comme un
étranger au milieu de ses concitoyens.

Cependant, parmi les portes auxquelles il au-
rait pu frapper, il s'en trouvait une qu'il évitait
de parti pris. Cette porte s’ouvrait au milien
d'une grille massive sur une petite cour fleurie
précédant une maison tout enguirlandée de plan-
tes grimpantes; & travers leurs verdoyants festons
et leurs astragales multicolores, on entrevoyait
le mouvement de L'intérieur par les fenétres sou-
vent ouvertes ; ce mouvement se bornait aux al-
lées et venues d'un petit vieillard parcheminé
qui trouvait sans doute le temps trop précieux
pour le perdre a tailler sa longue harbe et ses
cheveux incultes; il déplacait et fouillait des ma-~
nuscrits poudreux; il examinait et classait d'in-
nombrables échantillons de botanique et de mi-
néralogie, et sa loupe & la main, son honnet de
soie brunerejeté en arriére, il écartait impatiem-
ment de son passage une femme sur le déglin de
la jeunesse qui s’empressait autour de lui :

« Valérie, tu me génes, ma petite ! Tes longues
jupes et tes manches & falbalas ne sont pas a
leur place parmi mes collections; ty vas me
bouleverser quelque chose, certainement! Re-
tourne & ton parterre ! Retourne & ton parterre ! »

Et Valérie retournait & son parterre, a ses bro-
deries, & ses souvenirs, car elle avait assez vécu
déja pour regarder en arriere, et ce quelle y re-
trouvait ne lui mettait pas toujours le sourire
aux lévres.

A certains anniversaires, quand elle voyait les
foyers de familie g'éclairer, qu'elle entendait
I'écho des éclats joyeux, qu'elle devinait les ef-
fluves d'affection enveloppant les peéres et les
méres, les [réres et les seeurs, alors elle voulait se
veconstituer aussi un semblant de famille, elle

s'approchait du vieillard, I'émotion dans la voix,
le sourire aux lévres :

« Oncle Philémon, c'est aujourd’hui la nou-
velle année, ne voulez-vous pas que nous la
commencions par un échange de hons sou-
haits? »

Ou bien :

« Oncle Philémon, voici Piques qui resplen-
dit. N'irons-nous pasensemble & 'église chanter
Alleluia? '

« Oncle Philémon, voici venir votre féte, jai
cultivé pour vous soigneusement les fleurs que
voici ; ne me donnerez-vous pas en retour deux
bons baisers?

« Oncle Philémon, c'est le jour des Morts...
Voici des immortelles & porter au cimetiére, n’y
monterez-vous 'pas avec moi prier et vous sou-
venir? »

Quel droit pouvait-il bien avoir & se nommer
Philémon, ce vieux savant, qui n’eiit méme point
remarqué Baucis en la heurtant du coude ?

A ces tendres injonctions, s'il ne répondait pas
crument : « Tu me génes! » il se montrait du
moins peu sensible; en grande hite et comme 2
regret, il prétait sa joue séche aux lévres de
Valérie pour la reprendre bien vite, oubliant de
rendre le baiser recu, et il se replongeait dans
ses hétes mortes, dans ses petits cailloux et dans
ses herbes desséchées.

Cette vie & deux n'était donc pas autre chosc
qu'une solitude déguisée; aussi Valérie cher-
chait-elle au dehors un peu de ce qui lui man-
quait chez elle. Inutile & son oncle, elle sortait
beaucoup, quoique ses relations mondaines ne
fissent qu'étourdir sa mélancolie sans la guérir,
et volontiers elle prenait son vol vers les quel-
ques amis qui l'appelaient parfois & la cam-
pagne.

Cette année-1a, le mois de novembre était si
beau qu’on s'attardait aux champs. Valérie vou-
lut y porter & madame Genevoix la couverture
blanche et hleue terminée chez madame Desgran-
ges. Elle monta done un matin, avant le lever du
jour, dans l'espéce de patache qui conduisait
Seunué.

Un homme s’y trouvait installé, le visage mas-
qué par un pan relevé de son manteau, il pa-
raissait dormir.

« Quel ennui ! pensa Valérie, j'eusse étési bicn
toute seule! »

« Peste soit du contre-temps! se dit le voya-
geur moins endormi qu’il n’en avait l'air, je ne
pourrai pas fumer.

— Ah! mon Dieu! ce monsieur se fait suivre
d’un arsenal! poursuivit mademoiselle Cour-
teux en découyrant une dague et un fusil dans
le filet de la voiture; c'est Nemrod en personne.

— Sapristi ! un carton, deux cartons ! remar-
qua l'inconnu, Cette dame voyage pour la den-
telle, je suppose. »

Au bout d'un instant, Valérie croyant toujours
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au sommeil de son compagnon, ouvrit la coquille
de nacre qui renfermait son chapelet.

« Une dévote ! se dit l'étranger; bon! tout &
I'heure elle me conviera & répondre Amen. »

Et cette fois, il s'endormit pour tout de bon;
mais une voix insupportable le poursuivait dans
ses réves; il iui semblait entendre :

« Monsieur devrait s'acheter un bonnetde co-
ton et une boule & eau chaude pour le voyage.
Que Monsieur s’enrhume et il est capable d’en...

« Tonnerre de Brest et de Strasbourg! » balbu-
tia le dormeur en s’'agitant.

« Un paien! pensa Valérie»

La voiture roulait toujours mais lentement, et
comme si les chevaux n'eusssent voulu rien per-
dre d’'une ballade sentimentale que fredonnait le
conducteur.

Au bbut d'une heure, cependant, la patache
s'arréta devant une auberge.

« Quel bonheur! se dit mademoiselle Cour-
teux, je vais resterseule; ¢'estici que ce monsieur
descend, bien stur.

» Enfin! murmura le voyageur, cette dame
est arrivée! Je souhaite bonne chance a ses car-
tons. »

Mais ni l'un ni l'autre ne bougérent. Les
chevaux changés, la voiture repartit.

Le dormeur écarta un peu le pan du manteau
qui lui couvrait le visage, et risqua un regard
curieux du coté de sa voisine; le crépuscule du
matin qui grandissait d'instants en instants
lui permit d'analyser quelques lignes principa-
les.

« Le voile cache lefront et les yeux mais lenez
semble trop effilé; peu de bras, guére d'épau-
les... femme maigre; un laideron, certaine-
ment. »

« Voila une orcille bien rouge», remarquait
mademoiselle Courteux; ce monsieur tient une
place!... quelque égoiste zourmand, je gage. »

Enfin, le soleil se dégagea des brumes de
I'Orient; ses rayons fauves glissérent & travers
les glaces maculées de la patache et les objets
perdus dans la pénombre en émergérent suc-
cessivement,

Les regards des voyageurs se rencontrérent;
on eiit dit gu'un méme choc les secouait a la
fois.

¢ Mais... c'est lui! » se dit Valérie.

« Mais... c’est elle! » constata monsieur Thou-
my.

« Mademoiselle Courteux, si je ne me trompe?
ajouta-t-il tout haut en; se découvrant la teéte.

« Monsieur Antoine Thoumy? si j'ai bonne
mémoire ? lui fut-il répondu.

La conversation s'engagea forcément, mais
terne, embarrassée, laborieuse. Il n'eiit pas du
en étre ainsi cependant, car les communs sou-
venirs des voyageurs pouvaient leur fournir de
quoi l'alimenter abondamment...

Jadis leurs deux familles étaient lies; quand

I'époque des vacaces ramenait le grand lycéen
dans sa petite ville, il se réjounissait d'y revoir
une petite fille blonde charmée de son retour...
et plus tard, quand il porta fisrement 'épaulette
de lieutenant, la méme petite fille devenue
jeune demoiselle dansa son premier quadrille
avec lui... quel quadrille! Antoine ne l'avait
point oublié; mais Valérie s'en souvenait aussi
bien que lui...

On ne s'en fit guére douté i ce moment tou-
tefois.

La patache cessa de rouler en face d'une ave-
nue de chataigners au fond de laquelle se
dressait une maison de belle apparence.

« Me séparerai-je d'elle sans lui dire au revoir?
se demanda le commandant.

« Adieu, monsieur, fit Valérie sautant sur le
chemin sans effleurer le marche-pied.

— (Comment, mademoiselle, c'est ici que vous
descendez ? demanda le chasseur en débarquant
son fusil,

— Comment, monsieur, vous voici au terme
de votre voyage ? questionna Valérie en rassem-
blant ses cartons.

— Oh! moi, je viens passer quelques jours i
la Chataigneraie chez mon ami Genevoix; mais
vous, vous vous rendez probablement...

— A la Chataigneraie, chez mon amie madame
Genevoix, pour une semaine. »

Est-ce du dépit ou de la satisfaction que cette
double découverte causa aux deux interlocu-
teurs ? Peut-étrene 'eussent-ils pas démélé facile-
ment eux-mémes; toujours est-il qu'elle ne les
laissa point indifférents.

Ainsi se renouérent fortuitement les relations
d’autrefois. Sans doute leur nouveau cadre, les
continuels rapprochements qu'ameéne un séjour
4 la campagne, lintimité qui s’établit naturel-
lement entre gens qui vivent cote i cote, de la
méme vie sous le méme toit, tout cela semblait
devoir rendre aux hotes des Genevoix leur an-
cienne expansion.

Il n'en fut rien cependant; attirés I'un vers
I'autre par une sympathie mutuelle, au moment
ot ils allaient s'y livrer, ils faisaient en méme
temps un mouvement de recul et I'on edt dit
qu'un obstacle mystérieux, un inexplicable mal-
entendu les séparat pour toujours.

Madame Genevoix observait ce continuel con-
tre-sens avec desyeux tour & tour mélancoliques
ou joyeux. Un changement singulier g'était
aussi produit dans ses maniéres : ordinairement
trés-réservée devant témoins avec son mari, elle
se laissait aller devant ses nouveaux hotes, &
toutes les conjugales effusions que peut se per-
mettre une femme bien élevée; elle étalait
complaisamment ses bonheurs maternels et se
parait enfin de toutes sesjoies de famille avec
une ostentation qu'on ne lui connaissait pas.

« Combien Cécile est heureuse, pensait Valérie
avec attendrissement. Mon Dieu, je vous remer-
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cie pour la part si large que vous faites 4 mon
amie. »

« Vraiment ces époux modéles devraient un
peu ménager les pauvres célibataires | se disait
Antoine Thoumy. Que diable, si I'on a la moin-
dre générosité d'ame, on ne fait point ainsi
parade de son opulence devant la misére d'au-
trui. »

¢« Eh! bien, cela commence-t-il & changer?
demandait tout bas monsieur Genevoix i sa
femme.

« Je te dis que 1'étincelle dort sous la cendre
depuis quinze ans! il suffira du moindre souffle
pour la rallumer. Tu verras!

Monsieur Genevoix ne devait pas encore as-
sister a l'incendie; car mademoiselle Courteux
quitta la Chataigneraie, aussi froide en appa-
rence que le sphinx de granit commis a la
garde de l'avenue; et le commandant parut
prendre trés-philosophiquement son parti de ce
départ.

Cependant, quand il regagna sa ville natale,
il lui devenait impossible, sous peine d'impoli-
tesse, de continuer & bouder la maison enguir-
landée. I1 le comprit, et s’y présenta de temps
en temps. Le vieil oncle daignait parfois inter-
rompre ses analyses et déposer sa loupe pour
le recevoir; le chien de garde finit par ne plus
aboyer ason arrivée, et quand le printemps
refleurit, mademoiselle Courteux lui permit
d'assister & ses opérations horticoles. Un jour
méme, il lui offrit une collection de verveines
quelle accepta et prétendit l'aider & remplir de
lilas blancs la cheminée de la bibliothéque. Le
parfum de ces fleurs était capiteux sans doute,
car il fit monter le sang au visage du comman-
dant; mais & mesure que s'empourprait ce
visage, celui de Valérie palissait visiblement.

« Se souviendrait-elle comme moi? se demanda
I'officier qui s'en apercut. Ah! si elle lavait
voulu! »

« Chassons l'image des illusions envolées... se
disait en méme temps mademoiselle Courteux ;
ce soir-la, j'avais cru..... mais il n'y songeait
point! »

Or, cette soirée a laquelle faisaient allusion
leurs communs souvenirs remontait loin... elle
datait de ce mémorable concours régional dont
parlait encore madame Desgranges, de ce bal
du Préfet o Valérie avait dansé son premier
quadrille avec Antoine...

Ce qu'ils s'étaient dit, ce qu’ils s’étaient promis
entre la premiére figure et le galop final, leurs
levres ne l'avaient point proféré; mais Valérie
avait senti qu'un grand bonheur l'envahissait
et que son avenir se décidait en ce moment.

Le bal finit trop tot. Tandis qu'elle s’envelop-
pait de sa pelisse, au vestiaire, 'officier s’inclina
devant elle :

« Est-ce un adieu ? » fit-elle sans y croire.

— Il dépendra de vous que je passe tout mon

semestre ici... ou que je retourne & ma garnison
sans profiter de mon congé... répondit-il d'une
voix & peine intelligible. Je vous reporterai de-
main moi-méme les Etudes de la Nature que
vous avez prétées & ma seeur ; de grice, ouvrez-
les et... »

Un flot de gaze, de dentelles et de rubans qui
roula devant lui emporta le reste de sa phrase.

Le lendemain, lofficier vint brusquement in-
terrompre un téte-a-téte de la jeune niéce et du
vieil oncle; oui, dés cette époque il était fort
vieux, le savant homme; on ne l'avait jamais
connu auftrement.

« Que tenez-vous donc & la main? demanda-t-il
au visiteur; ah!les Etudes de la Nature ; don-
nez que je les remette a leur place. »

Et tandis qu'il les casait au grenier de sa bi-
bliothéque, Antoine faisait & Valérie un geste
expressifet désespéré... qu'elle ne comprit point.
Elle avait oublié la recommandation de la
veille.

Les préparatifs d'une toilette I'occupérent tout
le reste du jour:elle devait assister le soir
méme, a une représentation des Noces de Jean-
nette. Elle y apercut de loin l'officier qui la
regardait avec une étrange expression de douleur
et d’étonnement.

« Qu'a-t-il done ce soir? se demanda-t-elle;
est-ce qu’il ne me trouve point jolie dans ma robe
rose? Il me dira cela demain.

Mais le lendemain l'officier avait quitté la ville
ot on ne le revit que longtemps aprés, le jour
de l'enterrement de sa meére. Aussitot la céré-
monie, il reprenait le chemin de sa garnison.

Voila quels souvenirs a la fois mélés d'dcres
saveurs et de suaves émotions affluaient en
méme temps au cceur des deux étres silencieux
dont les mains se rencontraient involontairement
a travers les grappes de lilas... Un moment leur
intensité fut si puissante que Valérie abandonna
la gerbe odorante et se laissa choir dans un fau-
teuil plutot qu'elle ne s’y assit.

« Ah! si vous vous en étiez coiffée ce soir-la!
s'écria tout & coup le commandant;si vous aviez
mis votre robe blanche !

—Que voulez-vousdire?Je ne vouscomprends
pas.

— Vous ne me comprenez pas?... Vous avez
donc oublié tout!... Oui, tout... méme cela?

— De grace, expliquez-vous! Je ne puis de-
viner & quoi vous faites allusion. »

Le commandant resta interdit. Puis, comme
frappé d'un trait de lumiére :

« Mais vous n’aviez donc paslu?...

— Lu quoi?... »

Sans répondre, il se précipita d'un bond vers
les rayons chargés de livres, découvrit d'un coup
d'eeil celui qu’il cherchait, le saisit fiévreuse-
ment et l'ouvrit en le secouant. Ce livre dormait
14, sousla poussiére, fermé depuis quinze ans
11 avait pour titre : Etudes de la Nature.
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Une mince feunille de papier, jaunie par le
temps, s’en échappa.

Valérie la saisitau vol :

« Lisez! lisez enfin! » répétait 1'officier.

« Chére petite amie d'enfance, il s'échangea
entre ma mére et le vieil oncle d'intéressantes
confidences & notre sujet... mais je ne veux
pas tenir mon bonheur de votre obéissance ;
je ne I'accepterai que de votre libre vouloir...
Je me sens trop ému pour oser vous aborder
ce soir devant une salle comble... mais coiffez-
vous d'une grappe de ce lilas blanc qui fleurit
sous votre fenétre; revétez cette robe de mous-
seline qui vous fait ressembler & une madone..
et... cette toilefte sera pour moi celle des
fiancailles. »

Et Valérie s'était habillée de rose!!

Cette révélation la foudroya. Touf le honheur
qui ent tenu pour elle dans ces quinze années
de secrets souvenirs lui apparut comme un
¢blouissant météore; elle ferma les yeux; et si
un bras fort quoique tremblant ne l'eiit entourée
avec tendresse, elle fat tombée sur le parquet.

v v o

-
* ¥

Et voila comment, deux jours plus tard, ma-
dame Genevoix sautait franchement an cou de
son mari en s'écriant: « J'ai gagné. »

Voila comment le vicil oncle, endonnant son
consentement au mariage de Valérie avec mon-
sieur Thoumy put se dire tout bas : « Je prendrai
sa chambre poury loger les granits, les por-
phyres et les quartz; décidément, je manquais
de place.

Voici comment monsieur Douin peut répéter
au cercle Desgranges : « Commandez-vous des
chapeaux neufs et préparez vos falbalas. »

Voila comment l'officier rajeunit & vue d'eeil
en hitant de tous ses veeux l'arrivée du grand
jour, et comment mademoiselle Courteux com-
mence & recouvrer un juvénile embonpoint.

Quant a madame Desgranges, elle donne &
entendre... quelle est pour quelque chose dans
ce mariage.

MELANIE BOUROTTE.

o — o . — o

A UN GRAVE ECOLIER

Monsieur 1'écolier sérieux,

Vous m'aimez encor, je l'espere 2
Levez un instant vos grands yeux,
Fermons ce gros livre ennuyeux,

Et souriez & votre pere.

11 est beau d’éfre un raisonneur,

De tout lire et de tout entendre,

De remporter les prix d’honneur...
C'est, je crois, un plus grand bonheur
D'étre un enfant aimable et tendre.

Lorsqu’on a fait tout son devoir,
Que la main est lasse d'écrire,
Quang le pére est rentré, le soir,
Avec les seurs, il faut savoir
Jouer, causer... et méme rire.

Avant de savoir l'allemand,

La physique et le latin méme,

Aimez! c'est le commencement :
Aimer sans honte et vaillamment,
Aimer tous ceux qu'il faut qu'on aime!

Les vrais bons cceurs sont transparents
On y voit toutes leurs tendresses.

Ah ! chers pefifs indifférents,

Gitez un peu vos vieux parents!

Leur bonheur est dans vos caresses !

VICTOR DE LA PRADE.
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ECONOMIE DOMESTIQUE

PERDRIX AUX CHOUX

Troussez et ficelez une ou deux perdrix, faites
revenir dans une casserole du lard coupé en pe-
tits morceaux carrés, laissez-le prendre couleur
et retirez du feu.

Passez les perdrix dans la graisse du lard jus-
qu’a ce quelles aient pris une belle couleur dorde;
mettez un peu de farine et tournez: mouillez
d’environ deux verres de bouillon; ajoutez bou-
quet garni, les lardons, pointe d'ail hachée, un
peu de laurier, girofles, poivre et sel.

Laissez cuire une heure et demie. Faites cuire
a part un chou de Milan avec un morceaun de lard
de poitrine dans assez d'eau pour qu'il en soit
couvert.

Quand votre chou est cuit, faites-le égoutter.

Retirez la perdrix de son jus et placez-y les
choux, que vous y laisserez houillir environ un

quart-d’heure. Ajoutez alors la perdrix. Faites

cuire dans la poéle, avec un peu de beurre frais,
des petites saucisses. Dressez sur un plat : les
choux d'abord; placez dessus votre perdrix et
couronnez des saucisses et du lard cuit avec les
choux que vous aurez coupés en tranches.

*
*»

COMPOTE DE POMMES
Pelez-les, otez-en les pepins, coupez-les en
quartiers et faites-les cuire dans une casserole
avec de 'eau, du sucre, un peu de zeste de citron
en les arrosant de leur sirop. N'employer, autant
que possible, que des reinettes bien saines.

-
*»

COMPOTE DE POIRES
Méme procédé que pour la précédente ; substi-
tuer la cannelle au citron.

REVUE MUSICALE

Le 1¢r Novembre. — Zimmermann.
L’Album de Piano-Revue. — Le maitre de musique.

Tant que le ciel envoie a la campagne le moin-
dre rayon de soleil, tant que les derniéres feuilles
stches restent suspendues aux arbres, le Pari-
sien n'abandonne pas la vie des champs, qu'il
pleuve, neige ou gele. C'est une vieille coutume
A laquelle nous sommes presque tous restés fide-
les. Mais quand le 1° novembre a sonné le glas
des beaux jours, la foule arrive par toutes les
routes, les chemins de fer sont envahis; il se fait
dans notre grande capitale un mouvement indes-
criptible. Avant 'époque du retour, les concerts
sont sans intérét et la plupart des théitres sans
public. Aussi allons-nous offrir aujourd’hui &
nos lectrices une courte biographie de Zim-
mermann, cet excellent musicien qui devint si
populaire, qui forma tant d'éléves remarquables,
et dont le nom et les études sont restés dans
toutes les mémoires.

Zimmermann a laissé, comme professeur, une
réputation célébre. Nul maitre n'a exercé une plus
salutaire influence sur le progrés musical. Sa
parole et ses conseils faisaient autorité. Musicien
trés-érudit, homme d’esprit et de gout, sa nom-
breuse clientele lui donnait ses grandes entrées
dans les premiers salons de Paris. Et l'on peut
alfirmer que par le prodigieux rayonnement de
ses ¢leves et des grands artistes formés 3 son
¢cole; Zimmermann a ¢4 un des rares initiateurs
du piano. Admis au Conservatoire, il étudia sous
la direction de Boieldieu, dont les ceuvres instru-
mentales étaient fort appréciées. Zimmermann fit
de fortes études d’harmonie avec Rey et Catel. En
1802, il eut le premier prix dans la classe de ce
maitre. Un peu plus tard, il devint I'éléve de Che-
rubini, dontil devait garderles grandes traditions
etlestyle sévere.En 1816, Zimmermann fut nommé
professeur d'une classe de piano. Il devint plus
tard professeur de fugue et de contre-point. Il prit
part, comme virtuose fort admiré, aux superbes
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concerts de la Catalini. Mais, trop recherché
comme professeur, il ne consacra que ses loisirs &
la composition, et se voua uniquement & l'ensei-
gnement, Les preuves non contestées de sahaute
science, le cercle brillant qui grandissait autour
de lui, le décidérent & ouvrir ses salons. Il fallait
avoir des liens sérieux avec la famille Zimmer-
mann, ou une trés-haute notoriété artistique pour
étre admis sur le programme de ses fétes qui se
donnaient square d'Orléans, Dupré, Thalberg,
Chopin, Liszt, Sivori, de Bériot, Kalbrenner, La-
blache, Tamburini, Mario, Rubini, Levassor;
mesdames Rossi, Falcon, Sontag, Frezzolini,
Viardot prenaient une part active & ses concerts,
souvent improvisés.

Les réunions intimes, ott madame Zimmermann
et ses filles se montraient pleines de grace et
d'empressement, se composaient d'une foule
d’hommes de lettres. Gauthier, Dumas, Musset,
étaient souvent condamnés & réciter leurs der-
niéres poésies. En 1848, Zimmermann prit sa re-
traite de professeur de piano au Conservatoire.
Musicien de grand savoir, d'un gout trés-délicat,
éclectique, n'ayant aucun parti pris d'hostilité
contre les tendances novatrices, Zimmermann
tenait ses éléves au courant de toutes les ceuvres
de valeur réelle, sans souci du nom de l'auteur
ni de la provenance d'école; il se faisait méme un
point d’honneur de mettre au jour les noms d‘ar-
tistés méritants, maisignorés; sa classe et ses sa-
lons ont donné un point d’appui & nombre de ré-
putations : Ch. Alkan, Massé, Charlot, Bizet ont
recu deslecons de contre-pointet de composition
de Zimmermann. Cholet, les freres Déjazet, Fessy,
Graziani, Honoré, Demaric, Collignon, Ambroise
Thomas, Prudent, Goria, Lefebure, Ravina,
Louis Lacombe et mademoiselle Joséphine Mar-~
tin, I’éléve affectionnée de Zimmermann, ont été
dirigés dans leurs études par le savant professeur.

Malgré le nombre infini de ses disciples, le
grand musicien ne voulut pas se désintéresser
complétement des ceuvres d'imagination. Son
opéra de 1'Enlévement, donné en 1830 ala Salle
Ventadour, chanté par madame Pradher, Féréol
et Cholet, contenait de réelles beautés. Zimmer-
mann a encore écrit deux messes solennelles avec
orchestre, et laissé en manuscrit 'opéra de Nau-
sica. Lascience du grand contre-pointiste et de
Véleve préféré de Cherubini a marqué sa trace
dans les morceaux d'ensemble, les cheeurs et
Vorchestration. Quant & l'ceuvre de piano, elle
comprend de nombreuses variations et rondos
sur les opéras d'Emma et du Serment d’Auber.
Des variations sur les romances si connues :

S'il est vrai que d'étre deux,
11 est trop tard.

Le bouquet du romarin.

La Gasconne.

des contredanses variées, deux recueils d'étude
trés-mélodiques, dédiées a la princesse Marie;
une excellente sonate dédiée & Catel; deux con-

certos, le premier dédié a Cherubini; enfin I'En-
cyclopédie du Pianiste, cours théorique et pra-
tique ot Zimmermann a condensé le fruit de sa
longue expérience, véritable Code musical du
virtuose et du compositeur. La deuxiéme partie
comprend un Cours d’harmonie, de contre-point,
de haute composition, et 'ensemble de la méthode
reste une preuve victorieuse de l'excellence de
l'enseignement de Zimmermann.

Décoré de la Légion d’honneur, au milieu de
sa brillante carritre et & une époque ot 'on n'é-
tait pas prodigue de cette distinction, retiré de
Penseignement et de la vie militante du profes-
seur, en 1848, Zimmermann ne survéeut que cing
ans & son départ du Conservatoire, ¢'est-a-dire
jusqu’au mois de novembre 1853.

Zimmermann avait une physionomie aimable
et douce, rehaussée d'une grande bienveillance. 11
était & la fois un excellent maitre et un ami
dévoué; la foule recueillie qui suivit sa dé-
pouille mortelle, s'associa & la douleur de la
famille et a celle de ses illustres gendres Gounod
et Dubuffe. Le culte de sa mémoire est resté
vivant dans le cceur de ceux qui l'ont connu et
des nombreux artistes qui lui doivent le talent et
la célébrité.

M. Marmontel, I'éminent musicien, l'un ‘de ses
bons éldves et son ami dévoué, consacre & son
savant professeur, dans un recueil biographique,
un article trés-long et trés-intéressant sur les
meérites de Zimmermann.

*
-

Le beau volume de Piano-Revue, dont mous
avons dit quelques mots le mois dernier, est
entre nos mains. Nous l’avons parcouru en
entier, et nous pouvons affirmer qu'il est en tous
points digne de figurer dans les meilleures collec-
tions. De méme que celui de I'année derniére, il
se compose d'environ cent morceaux de choix,
variés avec la plus remarquable intelligence,
comme genre et comme degré de force. Le facile,
le moins facile et le difficile s’y donnent la main.
Le gai rondo succéde au grave adagio ; la sémil-
lante polka précede la valse expressive. Nous ne
pouvons nous arréter & chacune de ces nom-
breuses pitces, tout le journal y suffirait & peine;
cependant nous tenons & en citer un certain
nombre, afin que nos lectrices puissent se rendre
compte de I'importance et de la valeur réelles de
cette publication.

Dans la catégorie des pages sérieuses .du
recueil, mentionnons d'abord plusieurs menuets,
et la premiére Bagatelle, op. 126, de Beethoven;
une délicieuse romance sans paroles, de Hummel;
un Adagio de Schubert, op. 145; un autre de
Haydn, no 4, transcription inédite de M. Vautrin;
la Marche Funébre, extraite de la sonate, op. 35,
et la XV Ie,mazurka, de Chopin, op. 24; plusieurs
numéros des Brises d'Orient, de F. David, et
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particulicrement celui dédié & madame Jenny
Montgolfier, la grande pianiste Lyonnaise qui
fut la contemporaine de Pauteur du Désert.

Le beau nocturne de salon, Nuit d’Asie,
op. 80, de Marmontel; la Chanson Polonaise,
d'Ed. Wolf, op. 196; plusieurs numéros des
Heures d'Harmonie, d'Oscar Comettant ; Inti-
mités, chanson des mouches, composition des
plus originales par A. E. Vaucorbeil; Chanson
Iispagnole, op. 100, de Eugéne Ketterer; La
Sensitive, réverie, op. 246, par A. de Kontski ;
Sérénade Arabe, op. 87, de R. Billema ; Chants
du soir, n» 4, par L. Vercken; La Seconde
ballade, op. 18, de Tony Rieffler ; et enfin, pour
clore cette longue liste, un charmant Menuetto,
de F. Kuhlau, sont encore des compositions de
premier ordre.

Il nous reste & jeter un rapide coup d'ceil sur
la musique d’un caractére plus léger, quoique
due aux compositeurs les plus distingués en ce
genre, Ainsi, les quadrilles d’Arban, de Musard,
de G. Lamotte et de H. Duvernois; les valses de
Strauss, de I. Wolf, de Mattiozzi, de Laurent
Rollander, de Tony Rieffler; les mazurkas
d’Arban, de Rousseau, de Louis Dessaux; de
nombreuses polkas, et deux galops brillants de
I', Wagner et de J. Javelot, forment une collec-
tion de danses des plus variées. On remarquera
aussi plusieurs ouvertures d'opéras trés-inté-
ressantes.

On voit par ce qui précede, combien doit étre
avantageux un tel ouvrage, et nous ne saurions
conseiller pour une jeune fille un cadeau d'étren-
nes & la fois plus utile et plus élézant.

Le prix de cet album : 10 francs pour Paris,
12 franes pour les Départements, est tellement
au dessous de la valeur intrinséque qu'il repré-
sente, que nous n'hésitons pas & croire qu'au-
cune autre publication de ce genre puisse rivaliser
avec lui, pour la beauté du format, le luxe et le
bon marché de I'édition. Richement relié et
doré sur tranches, ce volume est destiné & flatter
le regard autant que l'intelligence.

Pour le recevoir par la poste en France, il
suffira d'envoyer un mandat de poste de 12 fr.
au bureau du Journal des Demoiselles et & 'or-
dre du Directeur,

Pour les autres pays, voir ’annonce mise sur
la couverture du numéro de ce jour.

Nous recommandons aussi & nos lectrices I'im-
portante publication du journal intitulé: Le
Maitre demusique, cours pratique de piano,
paraissant deux fois par mois. Placé sous la di-
rection de madame Emmeline Raymond, artiste
it laquelle s'est adjoint le concours d’une autre
distinguée, mademoiselle Charpentier, ce journal,
parle genre exceptionnel de sa rédaction, sera
surtout indispensable aux personnes que leur
¢loignement des capitalestienta I'écart des legons,
comme & celles qui, par des motifs quelconques,
sont privées de professeurs.

Onregoit, deux fois par mois, un fort numéro,
contenant toujours une ceuvre importante, quel-
quefois deux, de nos maitres céldbres, tels que :
Beethoven,Ilaydn,.\[ozart,IIaendcl,Mendclsohnn.
Dusseck, Boccherini, Schubert, Gluck , Ma-
Znier, ete.

Ces morceaux, qui varient de 10,15, 20 & 25
pages et méme plus, forment & la fin de I'année
un recueil d'une grande valeur. Ils sont tous
échelonnés pour chaque degré de force, etde
genres différents, quoiqu'essentiellement clas-
siques.

Il sy trouve des éludes, des sonates, des syin-
phonies, des menuets, des rondos, des thémes
variés, des romances, des fragments d'opéras
anciens, de sorte qu'a elle seule, cette publication
peut former la bibliothéque d’artiste la mieux
composée. -

Mais ce qui lui donne un grand avantage, ce
sont les quatre pages de texte qui l'accompa-
gnent, et qui renferment, ‘clairement démontrée,
la lecon du professeur.

Mademoiselle Adeline Charpentier, par son ha-
bile rédaction, autant que par sa connaissance
approfondie du sujet qu'elle traite, a su rendre
agréable un travail rempli d'aridité.

Joignant 'exemple écrit aux conseils du maitre,
le texte donne des annotations renvoyant aux
passages difficiles, et la reproduction minutieu-
sement doigtée de ceux qui pourraient mettre
I'exécutant dans le chemin de l'erreur.

Il s’y trouve aussi de la musique A 4 mains.

On s'abonne a la librairie I'irmin-Didot, 56, rue
Jacob, Paris, moyennant 20 fr. par an, 10 fr. pour
six mois et 5 fr. pour trois mois.

L'impression est trés-belle et I'édition des plus

soignées. MARIE LASSAVEUR.
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CORRESPONDANCE

FLORENCE A JEANNE

Quel vent glacial, ma chére Jeanne ! les
ramures dépouillées ne peuvent qu'a demi nous
servir d'écran contre lui; nos murailles, sur
lesquelles il se brise, excitent sa rage et il s'en-
gouffre dans nos couloirs, il s'insinue perfide-
ment dans nos chambres; il nous poursuit jus-
qu'au coin du feu ot nous grelottons gréice & son
méchant souffle! Mais je sais un moyen de le
défier et... .

Bon ! Voici le moyen qui entre sous la forme
d'un paquet de bourrelefs, que vient poser sur
toutes les fentes de mon logis le tapissier chargé
de ce soin. Il faut laisser ma plume :

Les petits coups de marteau ont cessé, je
rentre en possession d’un peu de silence et de
solitude; je rouvre mon écritoire et je constate
avec satisfaction que le vent ne souffle plus sur
mes doigts empressés & réparer le temps perdu.
Le tapissier continue son ceuvre bienfaisante dans
toutes les autres piéces de la maison, et je me
réjouis & la pensée du mauvais four que nous
jouons aux couranis,d'air. Mais ce n'est pas d'eux
quil doit éfre question entre toi et moi; aussi
vais-je....

Seconde interruption l... Cette fois cest le
fumiste qui vient installer un calorifére. Oui,
chére amie, tu lis bien: un calorifére ! Je me

donne ce luxe qui, aprés tout, n'est pas du luxe

mais du confort. C’est une surprise dont je réga-
lerai mon mari & son arrivée. Il a toussé beaucoup
I'hiver dernier, je veux prévenir le retour de ce
vilain rhume par toutes ces précautions. Ah! les
chers miens ne s'enrhumeront poinf par ma
faute ! Mais ce n'est pas pour t'entretenir de leur
bien-étre présent et futur que j'ai commencé
ce griffonnage; ef... qu'est-ce encore ?

Ty, T O kS e el et MYl S g T e Ay

C'était ma cuisiniere, un cordon bleu de hour-
zade pénétrée de son importance et de sa valeur
au point d'en persuader autrui ; la ruche de son
bonnet se dresse invariablement en créte, et la
grosse fille, devant ses fourneaux, a pris une
majestueuse fagon de tourner sur elle-méme, qui

rappelle & mon fils le paon faisant la roue. En
¢e moment, la créte me semble moins audacieuse
que d’habitude, cependant, mauvais signe!
Catheriné a certainement quelque méfait surla
conseience.

Je tremble d'entendre sa confession.

11 y avait bien de quoi trembler : sous prétexte
qu'une rage de dents l'a fait arriver trop tard a
la boucherie, et que les cuisini¢res du Juge de
paix, du Président et du Maire ont indélicate-
ment profité de ce retard pour enlever les bons
morceaux , Catherine m'annonce que nous
devons nous passer de roti a diner.

Ainsi, voild mes enfants condamnés au heeuf
bouilli, cet aliment insipide complétement dé-
pouillé de sues nutritifs | Heureusement, je les
en dédommagerai demain par des cotelettes
saignantes. Mais je suis aujourd’hui d'un pro-
saisme effrayant ! Ce terre-a-terre m'alarme sur
’état de mon intelligence... n'ai-je done & traiter
avec toi que des questions de pot-au-feu ?... Non,
rassure-toi; ce n'est pas pour cela que...

Encore une interruption! je ne pourrai pas
achever cette lettre aujourd’hui, certainement.
Cest ma faute: jaurais da I'éerire de grand
matin, au lieu de me lever tard comme une
paresseuse, sous prétexte que je n'avais pu fer-
mer I'eil de toute la nuit. Quand une maitresse
de maison n’a point profité des premie¢res heures
de la matinée, il est bien rare qu’elle arrive au
soir, ayant pu exécuter son programme de tra-
vail dans le reste du jour... Avis aux dor-
meuses !

L'interruptrice nouvelle que je viens dac-
cueillir avec un tout petit mouvement de mau-
vaise humeur, est une vieille fille qui a su
vaillamment se frayer, toute seule, un chemin
parmi les broussailles de la vie. Parfois, je
I'accuse en riant davoir employé pour cela
des moyens malhonnétes, car elle spécule
gur la faiblesse des meres et sur les convoitises
des enfants : mademoiselle Euphémie est mar-
chande de jouets, les demoiselles Lili les plus ta-
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pageuses, les bébés incassables, les ménages de
fine porcelaine, les boutiques amplement pour-
vues, les pianos Lilliputiens, les arches de Noé,
bondées jusqu'au toit, tout ce qui peut exciter
les désirs enfantins, tout ce qui peut faive céder
les méres & des supplications réitérées, tout cela
enfin s'étale chez mademoiselle Buphémie, qui a
cent moyens pour attirer le pauvre monde dans
ses piéges. Elle nattend méme point qu'on
s'approche delle. Elle poursuit les méres jus-
qu'aux derniers retranchements du foyer domes-
tique, l'audacieuse! Elle vient fasciner les
enfants & l'abri du toit paternel, la traitvesse!
D'une main, elle remorquait ma fille qu'elle avait
rencontrée sur l'escalier; de lautre, elle me
tendait son nouveau catalogue.

« Je viens solliciter la visite de madame, me
dit-elle en caressant Louise. Je lis dans les

. yeux de cette charmante fillette, qu'elle ajla plus
grande envie d'une Suissesse en habit de féte ou
d*une Parisienne dernier genre ou... d'ailleurs,
voici mon catalogue; mes marchandises sont
arrivées, et je sais bien que I'on n'attendra point
la veille du nouvel an pour choisir des étrennes.
Aussi, dans lintérét de madame, suis-je venue
L'engager & s'y prendre d'avance. »

« Dans lintérét de madame, » était le sublime
du genre; je reconnus la délicatesse de l'attention
en annoncant ma visite comme trés-prochaine;
et mademoiselle Euphémie me quitta « dans l'in-
térét » d'aulres mamans qui se laisseront sans
doute tente. comme moi. Me voici enfin seule,
ma chére Jeanne, et je vais pouvoir tentretenir
dess.

Décidément, cette lettre est enguignonnée.., et
moi aussi ! Dois-je me réjouir de l'interruption
que je viens de subir, ou m’en attrister ? Dois-je
considérer comme sans appel les jugements de la
tante, ou plaider ma cause devant un autre tri-
bunal?... I1 y a une heure, je me sentais fort
contente de moi, j'aurais volontiers entonné mon
propre €loge; a présent, au contraire, me voila
fort troublée, trés-peu sire de moi-méme et quel-
que peu disposée & croire que, jusquici, je n’ai
pas eu le sens commun, ear la tante...

Mais au fait, ma petite Jeanne, je ne tai Jjamais
présenté cette tante-1a et il est bon que je ten
offre au moins le portrait ou le signalement.

Madame Aubray n'est nullement de ma famille
et je n'ai pas plus de droits au titre de nicce
qu'elle me donne, qu'elle a celui de tante par
lequel je I'accueille. Restée veuve de bonne heure
ct sans enfants, elle s'est entourée de tous les
enfants sans mére et de toutes les filles sans
dot qui pullulaient dans sa famille | Le degré de
parenté n'y faisait rien; le cousinage le plus
¢loigné, le plus nuageux méme, était un titre
suffisant & ses bienfaits; et, dans sa maison
comme dans son cceur, les derniers furent sou-
vent les premiers|; elle classait ses protégés selon
leur fmérite, ot il arriva_qu'une petite cousine

au dix-huitieme degré, I'emporta chez elle sur Ia
fille de sa propre sceur. Elle enveloppait d'ailleurs
ses enfants adoptifs dans un seul et méme titre :
« Mes neveux et mes ni¢ces ». Or, tant de voix
l'appelérent ma tante, qu'on ne lui connut
bientot plus d'autre nom et quil sembla impos-
sible de I'appeler autrement ! Toute la ville s'en
méla; la banlieue suivit le mouvement, et ma
tante n'est plus connue que sous ce titre, méme
aux plus lointaines limites du département.

Au moral, ¢'est un ceeur généreux, point n’est
besoin de le dire; & ce ceeur chaud, se joignent
un jugement sir, un caractére énergique et
loyal, et une profonde horreur du convenu et de
'esprit d'imitation; mais ma tante possede un
peu les défauts de ses qualités... on pourrait
souhaiter & son jugementun peu moins d'absolu,
a son énergie, moins de rudesse; & sa franchise,
plus de formes; et & son originalité plus de
grace.

Au physique, Iongueur de cuirassier, largeur
et formes de guérite, voix de chantre aw lutrin,
coloris de vigneron, santé antédiluvienne. Ma
tante porte le méme chapeau de paille noire en
été; le méme chapeau de feutre gris en hiver,
depuis dix ans ; son unique chile date de son
mariage; ses jupes unies et trop courtes, n'ont
pas plus [raternisé avec la crinoline démodée
quavee les tuniques et les retroussis en vogue.
Quand ma tante parcourt les rues de la ville
avec son cabas de crin noir au bras, ses gants de
filoselle et ses souliers lacés, on la croirait
déguisée en... en je ne sais trop quoi, par
exemple ; son costume est tout individuel.

Eh ! bien, ma chére amie, malgré [I'étrangeté
de ce costume, les yeux y sont faits, personne
n'en sourit, et celle qui le porte inspire trop de
respect et d'affection pour qu'on puisse imaginer
qu'elle gagneraita s’habiller autrement. Sans les
gants de filoselle et les souliers de veau, il
semblerait que ma tante fut moins ma tante!
Tout est dans le caractére des gens, vois-tu; que
madame A... dont la softise est noteire, que
madame B... I'égoiste, que madame C... la dissi-
mulée, ou que madame D... la pusillanime se
fagottent ainsi, et les gamins les suivront dans
larue avec des quolibets, et les jeunes pension-
naires se pameront de rire a leur vue. Mais, chez
ma tante, il y a autre chose & examiner que l'en-
veloppe... chacun le sait bien,

« Je vous dérange, ma petite? fit-elle en
sasseyant au coin du feu; si c'est oui, dites-le
moi, je reviendrai un autre jour; il ne faut pas
empécher les jeunes femmes de vaquer & leurs
occupations domestiques.

— Oh !les miennes m’ayantpris toutela journée,
Jj'ai bien le droit d’y faire tréve un instant. Je me
sens un peu lasse, dailleurs; mais je ne regrette
point la peine que j'ai prise; je viens de réaliser
des améliorations capitales !

— Lt lesquelles ?
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— D'abord, des bourrelets & toutes les portes
et & toutes les fenétres.

— Ah!

— Ensuite, un calorifére qui chauffera toute la
maison.

— Ah!

— De doubles portes.

— Ah!

— De la ouate aux rideaux.

— Ah!

— Des chaufferettes, des paravents.

— Clest tout?

— Mais...

— Mais, mon enfant, vous voulez donc assassi-
ner tout votre monde, vous débarrasser de votre
mari et ruiner la santé de vos enfants ?... »

Je me mis a rire en affirmant que ces cri-
minelles intentions m'étaient totalement étran-
geres,

« Oh ! les intentions, les intentions, chez les
femmes de votre nature, elles sont toujours
bonnes, je le sais; malheureusement, on ne
pourrait pas aussi souvent en louer les résultats.
Voyez-yous, ma petite, il faut de la réflexion, de
la mesure en toutes choses; et c'est par le
manque de réflexion et de mesure que les meil-
leures d’entre nous péchent. Vous poursuivez le
bien-¢tre de votre famille, ¢'est louable ; mais en
le poursuivant trop loin, vous dépassez le but
et, 1a commence le danger! Je sais bien qu'il
n'est ni sain, ni agréable de passer I'hiver sans
feu et d’inviter le vent a danser des rondes par
les vitres cassées; mais l'excés de précautions,
T'abus du confort, le capitonnage de l'existence
enfin, amollit les tempéraments, expose les
santés qui périclitent au moindre choe, tant elles
sont détrempées dans ce délayage deraffinements.
11 faut des hommes, de vrais hommes de chair,
de muscles et de sang, pour les labeurs publics,
pour les luttes sociales... mais les étuves et les
serres maternelles ne produisent que des plantes
étiolées ou pléthoriques : les petits-crevés ou les
petits gras. On a besoin de femmes, de vrais
femmes robustes et de bonne humeur, pour
diriger les maisons, pour allaiter les enfants,
pour élever les familles... Cherchez-les, aujour-
d'hui! L'éducation actuelle toute de gateries, de
ménagements absurdes et d'habitudes amollis-
santes a ruiné leurs forces et' arrété leur dé-
veloppement dés le maillot. Que voulez-vous ? On
fait des enfants des objets d'étagére ou de vitrine,
et, quand on leur a créé des besoins qu'il ne
pourront pas toujours satisfaire, des infirmités
devenues trés-vite incurables, on les jette dans
la meélée humaine comme s'ils étaient de force a
s'en tirer ! Kt 1'on s'étonne que, dans une guerre,
la maladie fasse plus de ravages que lamitraille!
Et 'on s'indigne que dans la vie de famille, celle
qui doit étre la flamme et la chaleur du foyer le
laisse dans les ténébres, comme ferait une lampe
mal mouchée .. Allons-done, ma petite! tout

cela est logique ; c'estla conséquence des bourre-
lets, des paravents et de la flanelle quand
méme !

— Alors, pour fortifier nos enfants, il faut les
envoyer au Pole Nord, dans les bras de leurs
nourrices ? répliquai-je avec dépit.

— Ne me faites pas dire des absurdités, mon
enfant! Un exces est aussi condamnable que
I'excés contraire : le bon et le vrai sont dans le
juste milieu, vous le savez bien : allumez de
bons feux dans vos cheminées; mais ne lutez pas
votre maison comme une marmite ott mijote 1'é-
tuvée; habillez chaudement vos enfants mais fai-
tes-leur respirer le grand air, si bas que descende
votre thermométre ; et qu'un exercice bien en-
tendu active dans leurs veines la circulation du
sang, méme les jours de pluie et de gelée! Quant
a leur nourriture...

— Oh! quant & leur nourriture, vous m'ap--
prouverez : ni gateaux, ni sucreries, mais des
viandes saignantes le plus possible. Etes-vous
contente?

— Non.

— Comment non ? Tout le monde adopte ce ré-
gime, cependant.

— Est-ce une raison pour que je saute & la mer
avec les moutons de Panurge? Je n’ai point qua-
lité pour aborder un sujet de cette importance;
mais certains médecins , de ceux qui ¢étu-
dient plus la nature sur le vif que dans les livres,
condamnent cet engouement général pour la
viande crue. Cette alimentation, trop forte pour
les tempéraments enfantins qu'on y soumet, pré-
parent, disent-ils, ces innombrables phthisies tu-
berculeuses qui enlévent tant de garcons et de
filles de vingt ans ! Toujours histoire de réflexion
et de mesure, ma petite; réfléchissez et vous me-
surerez, vous proportionnerez le contenu au
contenant. Vous coucherez vos enfants de bonne
heure au lieu de les fatiguer par les veilles
comme de petils vieux; vous n'exciterez pas trop
tot leur imagination avec les viandes saignantes
de l'infelligence; vous...

— Oh! chére tante, je ne les développe point
prématurément, ces chers anges; aussi long-
temps que possible je les laisserai enfants; je les
comble de jouets et je les amuse moi-méme.

— Autre excés! Un enfant comblé de jouets ar-
rive & la satiété tout de suite et ne jouit de rien
parce qu'il n'a plus rien & désiver! Un enfant
« qu'on amuse » ne saura point s'amuser lui-
méme plus tard, et ennuiera tout le monde. L'ou-
bli de soi, la préoccupation du bien-étre d'autrui,
tout cela appris de bonne heure, voila le sceret
du véritable plaisir. Sur ce, je vous laisse a vos
méditations; ne me gardez point rancune. »

Et ma tante sortit comme elle était entrée.

Je suis consternée, ma Jeanne, car je recon-
nais... "

« Madame R... », annonce ma Louisette, ou-
vrant vivement la porte.



Y



167 T BERYY 4 Fiea

: = - |
Wovemal ves Demotselles
‘ ET PETIT COURRIER DES DAMES REUNIS
DRREAV DN TR IR (ki
Gt T Sonbisnse /ios tudlidon D e Boedodll ,/-/,/,,,,/,/,. /7" Lebel:

v 7 £ Dot
Delalande » .7 A 7omere: JjH . 2 e e e Compagnie des Indes. 2 A A YA,




JOURNAL DES

DEMOISELLES 377

Cette excellente amie revient passer en ville un
quartier d'hiver. Je lui propose de m'accompa-
gner demain chez mademoiselle Euphémie, ot
mes emplettes seront fort réduites, je te 'avoue.

« Non, dit-elle; je donne peu de jouets aux en-
fants; quant aux jeunes filles, aux jeunes femmes,
il ne me reste plus que deux ou trois surprises a
tramer; mais celles-1a seront vite faites. Une lettre
de quelques mots & la directrice du Journal des
Demoiselles et ¢'est fini.

— Mais vos amies connaitront le prix du ca-
deau... douze francs! Cela ne va-t-il pas leur
sembler mesquin ?

— Dame! les cadeaux de douze francs n'en fait
pas toujours qui peut, et n'en recoit pas qui
veut! D'ailleurs, la valeur d'un présent ne doit
pas se mesurer sur l'argent qu'il coute mais sur
le plaisir qu'il cause, sur les services qu'il rend !
Et, puisque dans les meilleures choses il se ren-
contre toujours un peu d’alliage, faut-il vous
confesser que, dans cette combinaison il entre
une petite pensée d'intérét personnel ?...

— Comment cela?

— Mon Dieu, j’espére voir mon exemple suivi :
Que chaque abonnée offre & une amie l'an-
née 1878 de notre cher Journal, le nombre de ses
abonnées est doublé, et les progrés entrevus
s'effectuent! La Direction enfante des prodiges
el nous y gagnons toutes cent pour cent!..,
Voild un calcul net ou je ne m’y connais pas!
Baréme en personne n'y trouverait rien & ob-
jecter.

Nous ne fiimes pas plus forts que Baréme, ma
petite Jeanne, et je m'empresse de t'avertir que,
madame R... faisant des prosélytes, vous devez
songer a doubler le nombre de vos typographes,
4 recruter des protes!..

Ce travail presse; aussi ne te prendrai-je pas
une minute du temps qui te reste. Je clos done
ma lettre sans plus de phrases par un gros baiser
de ta dévouée

FLORENCE.

.

MODES

Le mélange des étoffes ne se fait généralement
que s'il ne s'agit d'une toilette habillée,

Le wvelours noir, par exemple, ne supporte
guere le voisinage d'autres tissus; aussi, ne les
emploie-t-on ensemble, généralement, que quand
il s'agit de rarrangements.

Une robe de velours de soie noir, forme prin-
cese, doit étre sobrement garnie.

Le velours tramé, l'anglais, celui de fantaisie,
se garnissent davantage; mais les formes de cos-
tume tendent toutes au plat. La forme princesse
a queue, trés-élégante dans un salon, serait fort
importune dans la rue; la Epolonaise princesse 'y
remplace. Elle est étroite et longue, posée sur un
jupon entier ou sur un demi-jupon fixé en des-
sous. Plus de pouffs ni de bouffants. Peu de re-
levés ou formulant des draperies plates. Beau-
coup de plis en long soit en plastron, en étoffe
différente, soit derriere, resserrés par des pattes
unies ou brodées.

Les broderies mélangées de perles, trés en vo-
gue actuellement, se font quelquefois sur velours;
nous en avons vu de trés-jolies aux magasins de
la Ville de Lyon, 6, rue de la Chaussée-d'Antin.

J'ai remarqué un costume de velours tramé
couleur prune de Monsieur, dont le plastron, les
manches, les poches et le vétement étaient ainsi
brodés. Les contours du dessin étaient formdés
par une soutache de soie gris de fer, et les inté-
rieurs étaient parsemés de petites perles de toutes
couleurs. C'était d'un délicieux effet.

Un jupon de faille de méme nuance dépassait
la polonaise, et était orné de deux petits volants

lissés. — Le vétement, bien serré aux épaules,
ormait deux longues pointes de chaque c¢oté; il
était orné de deux rangs de frange et de broderie.
— Chapeau de velours violet avec touffe de plu-
mes gris de fer. Frange de perles retombant sur
un bandeau de velours. De coté, un bijou ou
une agrafe de pierres de différentes couleurs.

Le velours anglais de bonne qualité, est spé-
cialement choisi pour les costumes d’enfants et
de jeune fille. Il leur faut peu d’ornements et
point de bouffants. Une trés-large ceinture de
faille de couleur suffit pour les enfants. On met,
si l'on veut, un petit bord de fourrure a leurs
longs paletots ou une guipure blanche retournée.

Destinée aux jeunes filles, la toilette suivante
est & la fois élégante et simple, Tout le costume
est en velours anglais.

Le jupon a trois petits volants peu froncés, en
biais, lisérés de cachemire en haut et en has, Sj
le velours est noir, le liséré sera rose. S'il est
gros bleu, le liséré de cachemire sera bleu de
ciel. On le mettra blanc avec du velours marron.

Polonaise princesse en velours, trés-longue et
fermée devant par de petits nceuds de ruban. Les
lés de derriére sont resserrés sous une patte de
velours, lisérée de chaque coté. Ils sont fendus
en long et taillés & crans dans le bas. Les deux
extrémités de la polonaise sont fixées sur le jupon
par des agrafes et des crochets, afin que la traine
ne puisse dévier, et qu'il soit possible de prendre
le tout dans sa main, quand il s'agira de la re-
lever dans la rue.

Les manches ont un petit revers liséré, fermé
par un nceud de ruban. — Paletot. étroit et cin-
tré, liseré partout. — Chapeau de feutre de la
nuance du velours, ou petite capote de méme
étoffe avec aile ou nceud de la couleur du liséré,
placé sur le coté.

Pour les jeunes enfants, filles ou garcons, on
voit de charmants costumes en drap velouté
blanc. Ce joli tissu a l'avantage de parfaitement
bien se nettoyer et de se teindre au besoin.

Ces costumes se font tout unis, & gros plis
plats. Long )imletot pareil, pouvant aller sur
n'importe quel costume. Deux rangées de gros
boutons de nacre en font le seul ornement. Une
large ceinture de couleur compléte cette toilette,
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qui peut étre en laine. En nuance marron, elle
sora de trés-bon goiit, ainsi que les bag, les bot-
tines, les zants et le chapeau de feutre avec aile
ou petite plume cerise. Cravate idem. Large
col de toile.

Pour I'habitude, et comme remplacement des
robes de percale gros bleu, on fait aux fillettes
d’assez gentils costumes de laine bon marché de
deux tons.

Le plastron, les manches, les poches et les
biais d’ornements en gros bleu, le fond du cos-
tume en couleur un peu plus claire.

La robe est princesse devant et forme basques
derriere; de dessous les basques sorf un ensemble
de plis plats. Une fantaisie de petite guipure
blanche, surmontée d'un biais d'étolfe, suit les
contours du plastron, des manches, des poches,
des basques, et forme brandebourgs tout le long
du devant. Les brandebourgs étant revenus a la
mode. la Ville de Lyon en a fait confectionner
en passementerie perlée de jais, de nuances as-
sorties et en broderie de chenille.

Un autre genre de toilette est en drap cotelé
ou en diagonale gros bleu, brodé de dessins de
soutaches de laine rouge. — Manteau a deux col-
lets, éralement soutachés et garnis de franges de
laine rduge et bleue.

Les vétements les plus en vogue pour le mo-
ment sont ceux en drap beige ou noisette, qui
vont bien sur toutes les toilettes. Ils ont de gros
boutons de métal, de méme nuance ou de couleur
plus foncée. Ils sont doublés de soie beige ou
brune.

Les pardessus tombant presque jusqu'aux
sieds, ne sont admissibles qu'en voyage ou par
ics trés-grands froids. 11 y a différents modeles,
pour la plupart doublés de fourrure. Toujours de
longs paletots. Puis des formes droites, serrant
heaucoup les épaules et simulant de trés-longues
et larges manches. On les choisit ordinairement
en drap de nuance trés-foncée. Gros boutons de
nacre. Col, bord de manches et poches en velours
noir.

Quelquefois, des cordeliéres noudes et a glands
sont posées sur les manches, les poches et dans
le milieu du dos.

Les vitements habillés ont diverses formes et
ne sont que demi-longs. On en voit toujours
beaucoup de semblables aux costumes. Ils sont
garnis de fourrures et de broderies, ot I'élément
brillant est fort employé. Le paletot étroit a tou-
jlours la préférence sur les autres genres, rappe-

ant plus ou moihs L'ancien dolman. Les doubles
collets ont assez de succes.

Les ornements brillants ont été fortadoptés en

garnitures de chapeaux. Mais ce n'est que so-
brement et s'ils sont de jolie'qualité, qu'il faut y
a# oir recours.

La forme capote, quand elle est bien exécutée,
est une des plus jolies en chapeau d'hiver, soit en
\:elours, soit en peluche ou mélangée de ces deux
étoffes; les brides en peluche ou en velours
doublé de satin.

Les franges dites pluie de perles, retombant
sur un bandeau de velours et garnissant les bri-
des, sont trés-seyantes. Il faut les assortir a la
nuance du velours. Il y en a couleur d’ambre qui
vont particulierement bien sur du marron.

La bijouterie offre autant de choix que les
fleurs ou les plumes. C'est tantot de l'or, :}u nic-
kel, de I'argent, et souvent un méclange de ces
métaux avec le jais.

Les sujets sontdes fleches, des animanx, des
chaines, des boules, des barrettes, des oiseaux
fantastiques, des papillons brillants. Le tout
composé de perles de plusieurs couleurs.

Je dois signaler, malgré son peu de succes,
Pinnovation de chapeaux en cuir. Cette excentri-
cité, peu seyante. est simplement ornée de rou-
leaux de cuir ézalement fixés sur le coté par une
boucle de métal.

———— e P R —

LECON DE COIFFURE

Peignez tous les cheveux a la Chinoise, a I'ex-
ception de ceux des tempes et de la nuque, et
faites sur le sommet de la téte, un petit chignon
devant servir de base & la coiffure (fig. n° 1.)

Séparez .ensuite les cheveux qui restent en
trois parties ¢gales, TPune tombant sur la nuque
ot les deux autres de chaque coté de loreille.
Séparez en deux méches, n°* | et 2. la partie des
cheveux derriére chaque oreille Crépez ces me-
ches légérement a I'intérieur, ou bien tournez-les
autour d’un petit rouleau de crépés; formez un
anneau avec la meche ne 1, passez ensuite la me-
cheno 2 & travers 'anneaun? 1, et passez la pointe
no 2 a travers l'anneau no 2, en fixant ensuite
cette pointe derriére la téte (fig. n° 2).

Faites ensuite, avec une fausse méche, un gor-
dien n® 3, que Yon suspend derriére la téte (fig.
ne 3). .

Relevez ensuite Ja méche ne 4, que vous passez
a travers le nceud gordien no 3, fig. 4. — Placez
le pouff ondulation bretonne sur le front, et le

ouff zéphyr sur le haut de la coiffure, comme
'indique la méme figure n° 4.

— O O

VISITES DANS LES MAGASINS

Rectifions d'abord deux erreurs qui se sont
olissées, dans les visites d’octobre et de novem-
bre. La premiere indiquait 70 fr. comme le prix
d’un tapis de table en drap bronze, tandis qu'il
n’est que de 35 fr.; dans Vautre, le montage du
porte-cigares est indiqué 15 fr. pours8 fr. a étui
et 10 fr. & fermoir. Mademoiselle Lecker vient
d’organiser une quantité de jolis ouvrages &
des prix trés-modiques. Signalons une charmante

fumeuse ornée d'un médaillon en velours sur
drap bronze. BEchantillonnée avec les fournitu-
res, elle coute 50 fr.

D'autres fumeuses en tapisserie coutent 35 fr.
et plus. Un tabouret de pied, velours canevas
bresilien, coitte tout fait 40 fr. Si vous faites les
bandes, vous aurez une économie de 8 fr.

Un autre genre de tabouret appelé fainéant,
coiite 4 fr, Une bande de tapisserie toute faite
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pourrait étre utilisée pour ce genre de tabouret.
Il faut que la bande ait quatre-vingt-dix cen-
timeétres de lonzueur.

Voici maintenant les petites fantaisies que les
dames pourront monter. D'abord un porte-fleurs
composé de trois panneaux en satin brodés
d'une fine broderie russe. La monture coite § fr,
et l'ouvrage échantillonné 7 fr. Deux porte-al-
lumettes broderie russe sur drap; I'ouvrage
échantillonné avec fournitures coute 3 fr. 50 ¢.:
la monture de I'ombrelle 2 fr. 50 ¢. et celle de la
tulipe 2 fr,

v';

MACHINES A COUDRE
De la compag. Wheeler et Wilson. M. Séeling

)
concessionnaire pour la Prance, 70, boulevard de
Sébastopol.

Nous croyons utile de rappeler en ce moment
que M. Séeling se charge de toutesles réparations
des machines fournies par sa maison. Nous ne
saurions trop insister auprés de nos abonnées
pour les engager & se prémunir contre les imi=
tations qui ont été [aites de la machine Wheeler
et Wilson. Toute machine de celte compagnie
doit porter la marque de fabrique : deux \W en-
lacés dans un écusson. Les perfectionnements
que les inventeurs ne cessent d'apporter dans
leur machine, tendent surtout A la rendre d'un
usage facile. Ses guides sont nombreux et il s'en
ajoute de nouveaux s'appliquant au genre de
broderie en vogue. On trouve aussi chez M. Sée-
ling la Canadienne et la Favorite des Dames.
Cette derniére sera une charmante et utile
étrenne & vous donner, mesdemoiselles; elle
marche & la main et au pied si on la fixe 4 une
table préparée i cet effet; elle exécute tous les
genres de travaux, qu'ils soient en fine étoffe ou
en gros drap. La Favorite ne cotite plus — socle

compris — que 60 fr. C’est une réduction de prix
trés-sensible ; elle est garantie deux ans ot expé-
diée franco. Les personnes qui désireraient con-
naitre le détail des guides peuvent demander o
catalogue; clles pourront aussi, pour le paiement,
s‘qntendrc avec M. Séeling, a qui nous les prions
d'éerire pour tous renseignements.

.

CORSETS ET BUSC ARTICULE
De madame Emma Guelle, 39, boulevard St-Martin.

Le corset de madame Guelle, auquel le buse
articulé garanti incassable — dont elle est I'inven-
teur — donne le soutien exizé par la mode, mé-
rite tous les éloges que nous en entendons faire ;
ajoutons que les prix sont modérés. Nous trou-
vons encore dans cette maison la tournure in-
séparable du corset et qui se présente sous diffé-
rentes formes, selon qu'elle doit accompagner
un costume de ville ou soutenir la traine dune
toilette de diner ou de bal. La tournure est étroite
a la ceinture, afin de dégager les hanches, et la
pente, légérement accentuée, donne le volume
nécessité pour soutenir Pampleur de la traine,
resserrée toutefois vers le milieu. Madame Guelle
a pris un brevet pour les tournures i aciers ar-
ticulés; ces aciers, posés verticalement, plient
naturellement au moyen d'articulations qui la
font retomber d’elle-méme. La souplesse et la
légereté des ressorts en dissimulent la présence.

Voici les prix de quelques tournures. La cein-
ture parisienne pour éviter les fronces des jupons
coute 4 fr.; la petite tournure 2 fr. 50 cent. ot
lalongue 3 fr. 50 cent. Le busc articulé oa-
ranti incassable 4 fr. Envoyer les mesures i
madame Guelle. Envoi franco aux abonnées du
Journal des Demoiselles, avec privilége de re-
tourner immédiatement ce qui ne leur plairait
pas.

EXPLICATIONS DES ANNEXES

GRAVURE DE MODES, N* 4131,

Toilettes et chapeaux des magasins de la Scabieuse,
10, rue de la Paix.
Toilette d’enfant, de la maison Lehel-Delalande,
rue Saint-Honoré, 348.

Premiére foilette. — Robe en hourrette desoie aris
argent. Lajupe est bordée d'un plissé de faille noire,
surmont¢ d'un large bouillon en étoffe pareille i la
robe et dont la téte est montée & plis égaux et espac:
Bcharpe bordee d'effilé muguet en soie grise, termince
par de petits grelots noirs; le devant de la jupe est
en faille noire, plissée & gros plis doubles; un flot de
ruban noir remplace les poches. Corsage (1) & plas-
tron droiten faille noire, plissé comme l¢ tablier; une
barrette grise le traverse et se fixe sous un flot de
ruban, de facon A former le décolleté carré; dos
uni, & basque flottante bordée d'eflilé; cette basque
est rattachée a celle du devant par un soufflet plissé
en faille noire. Deux cols carrés superposés, le pre-
mier en hourretle, le second plus petit en faille,
viennent s'arréter devant, & la hauteur de la patte en
bourrette; deux parements superposés comme les
cols, ornentla manche, au-dessus d'un plissé de faille

(1) Les abonnées aux éditions verte et orange rece-
vront ce patron le 16 décembre.

noire qui la borde. — Chapeau Médicis en feulre
noir avec barretfe de velours houillonné, bordée de
cabochons; dessus, draperie de velours et aigretle
de plumes blanches.

Deuxiéme toilelte. — Robe en armure et velowrs
pensée; une hande de velours de dix centimétres fait
toute la longueur du tablier, qui est froncé le long
de cette bande de chaque coté. Corsage en armure
avec gilet de velours, dos princesse formant tunique
4 pans carrcs de différentes longueurs, ornés dun
velours qui en marque les angles; manche en ar-
mure avec parement de velours; un peu au-dessus
du parement, un biais de velours boutonné sur
le dessus de la manche; boutons en passemen-
terie. — Chapeau en peluche noire & fond de satin
capoté a cotes; dessus, torsade et nceud de faille
pensée, sur lequel est posé un eiscau el une petite
touffe de plumes; dessous plissé d'organdi.

Toilelle d'enfant de 3& 5 ans. — Rohe prin-
cesse (1) en velours grenat ornée de dentelle russe
ou de dentelle Renaissance; plastron uni un peu
évase, fermé de coté par des boutons en nacre blanche:
rangée de boutons en regard; dos américain orne
de deux bandes de dentelle. La jupe est plissée dgros

(1) Les abonnées aux éditions verte ct orange re-
cevront ce patron le 16 décembre.
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plis sous lapremiére de ces dentelles; col et parement
en dentelle; apgliqucs de dentelle sur les poches. —
Petit chapeau de castor gris & calotte ronde et
trés-basse ; bord andalou avec bande de velours
grenat sur le revers; dessus, draperie de velours
ot aile de perdrix.
PLANCHE COLORIEE REPOUSSEE

Modéle de mademoiselle Lecker, 3, rue de Rohan.

TAPISSERIE, Siége du Prie-Dien dont l'appui a été
donné en décembre.

PETITE PLANCHE REPOUSSEE
Modeéle de mademoiselle Lecker.

TlcrAN-BANNIERE. — Dentelle Renaissance: Voir le
Manuel duw Journal des Demoiselles, pour les dif-
férents jours du travail: point de tulle sumple, poinl
dentelle, point diamant, point de Paris, barrettes,
point de Venise, point danois, etc. Ce motif peut
former un raccord pour dentelle, pour aube ou nappe
d'autel. les raccords seront reliés par des barreties
semblables & celles du travail de 1'écran.

PETITE PLANCHE DE BRODERIE
tor coTE
ALpHABET, plumetis.

28 COTE
DexTELLE, lacet anglais. (Voir le Manuel pour
les jours.)
CALENDRIER.

BouQUET-EVENTAIL : Voir pour le montage et les
croquis de ce joli cartonnage la page 2 du cahier,
et la planche de palrons de ce mois.

DOUZIEME CAHIER
Toilette de jeune femme. — Costume en suédoise.
—Denlelle Renaissance. —cran-calendrier. — Seche-
cigares. — Corbeille de bureau. — Ecusson avec J. R.
enlacés, — Dessus de piano. — Parure lingerie. — Pax
rure guipure Richelieu. — Judith. — Bas au crochet
tunisien pour baby. — Deran de bougie. — Porte-
allumettes. — Essuie-plumes, — Marguerite. — Gar-
niture. — Croquis pour la lecon de coiffure. — Cos-
tume de fillette. — Garniture guipure Richelicu. —
Toilette de diner.
PLANCHE XII
fer COTE
CorsAGE 2 basque en pointe, page 8, ] Cahier de
CALENDRIER, bouquet-éventail, page 2, décembre.
2¢ coTE
PoLONAISE pour filletle, (méme cahier).

OO r——

MOSAIQUE ,

INSCRIPTION PLACEE SUR LA PORTE DE L'HOPITAL
DE BAUGE

Mourir & Ihopital ou mourir sur des roses
Sont deux semblables choses,
Car c'est toujours mourir.
Mais clest a I'hopital, et non pas sur des roses
Que ’homme apprend les choses
Pour bien vivre et mourir.

La pensée de Dieu fait supporter les hommes,
apprend A les aimer, aide & s'en passer, au besoin.
T hibault (Pensées).

Quiconque éteint dans I'homme un sentiment
de bienveillance le tue partiellement.
Joubert.

Explication du rébus de Novembre : Le moineau dans la main vaut mieux que loie qui vole

Le Directeur-Gérant : J. THIERY
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MUSIQUE.
MARS. — L’Orpheline, ballade récitée, poésie de
Walter Scott, musique de Ch, L. HESS,
AOUT.— Un Concert chey les Demoiselles de Saint-
Cyr, opérette, paroles de M. de Lauziéres de Thémines,
musique de Luigi Bordése.

ANNEXES DIVERSES.

JANVIER. — Une gravure de modes. — Une gravure
de trayestissements. — PETITE PLANCHE REPOUSSEE COLO-
RIEE @ Porte-lettres. — CArToNNAGE : Cache-pot. — Imi-
TATION DE PEINTURE A L'HUILE : Les cerises. — PREMIER
canIen : Costumes, confections, chapeaux, lingerie, bro-
deries et petits trayaux.,

FEVRIER. — Deux gravures de modes, — Une PETITE
PLANCAE COLORIEE REPOUSsiE ; Petit tapis de table. —
IMITATION DE PEINTURE A L'nuice : Les enfants aux images.
— GRANDE PLANCHE DE THAVAUX : I€F ¢ité : Couverture
de berceau ou de voiture'de baby, 2¢ cdté : Rideau ou
store en tulle brodé en application. — Deuxifue cAHIER :
Costumes, broderies et petits travaus.

MARS. — Une gravure de modes. — GRANDE PLANCHE
COLORIEE nEPoUssée : Bande appliques de drap. — PeriTe

. PLANCHE Repousste :Trois dentelles Renaissance.— Petine

PLANCHE DE BnobkniE : Alphabets. — TROISIEME CAHIER :
Costumes, toilettes d’entants, broderies, lingerie et pe-
1its travaux, -

AVRIL. — Une grande gravore de confections. —
Une gravure de chapeaux, — TAPISSERIE COLOBIES RE-
POUSSEE : Encadrement pour chaise. — PETITZ PLANCHE
REPOUSSEE : Fcran-banniére en macramé, — QuaTniiae
CAHIER : Costumes de premigres comrmuniantes, coiffure,
broderie et petits travaux.

MAI. — Une grayure de modes. — Une gravure
d’enfants. — Tarisserie coLoniée REPOUSSEE : Bande. —
PETITE PLANCHE coLomifE mnepoussée : Bande broderie
orientale, — CiNouikme camer : Toilettes de premie-
res communiantes, déshabillé, tabliers et vétements
‘pour baby, coiffures, broderies et petits travaux.

JUIN. — Une gravure de modes. — PLANCHE COLORIEE
REPOUSSER : Sujet, tapisserie au petit point. — Penre
PLANCHE COLORmIEE : Bande tapisserie; fleurs. — Perite
PLANGHE NOIRE : 1°F cdté : Chaise, tapisserie par signes.
— 2¢ ¢dté : Alphabet. — Sixieme cAmen : Coiffures-
costumes, confections, lingerie, costume de bain, bro
deries et petits travaux.

JUILLET. — Une gravure de modes. — PETITE PLAN-
CHE  coLORIEE nepousste : Bande 1apisserie, dessin
Louis XIII. — Perite pLaNcHE nEpoussée : Dentelles en
lacet et application, — Gravone o'Awr : Paysage., —
SepTiEme cAmien: Lingerie, costumes, costumes d'en-
fants, broderies et petits travaux.

AOUT. — Une gravure de modes. — PETITE PLANGHE :
15 ¢oté: Alphabets. — 2¢ cdté : Bande pour ameu-
blement : broderie sur toile— HumiENE cAnies : costumes
ettoilettes,lingerie,chapeaux,broderies et petits travaux.

SEPTEMBRE. — Une gravure de modes, — GRANDE
PLANCHE NOIRE : 19F ¢Gté: Bande tapisseric par signes.

— 2° ¢Oté : Alphabet pour drap. — PETITE PLANCHE
COLORIEE : — Modele réduit de la bande en tapisserie
par signes. — CANTONNAGE : 1°F tiers de labat-jour,

— Neuvikme camten : Costumes, costumes d’enfants,
chapeaux, broderies et petits trayaux.

OCTOBRE, — Une grande grayure de con fections.
— Une gravure de chapeaux. — Cantoxnace : Com-
plément de Pabat-jour (20 et 3¢ tiers). — Dixiene ca-
men i Toilettes, coiffures, broderies et petits tra-
vaux,

NOVEMBRE. — Une gravure de modes, — Une
gravure d’enfants. — Gnanoe pLANcuE de travaux pour
étrennes, — PETITE PLANCHE COLCOMIEE REPOUSSEE. Prie—
Dieu er tapisseric, appui. — CALENDRIER : 17¢ partie
de DPécran-éventail. — ONzIEME CAHIER Costumes,
ﬁqnfections, toilettes d’enfants, broderies et travaux

ivers.

DECEMBRE. — Une gravure de modes. — PLAncHE

COLOBIEE NEPOUSSEE, : Pric-Dicu, seconde partie. — Prax-
CHE REPOUSSEE : Ecran-bannitre en dentelle Renais-
sance. — Carexpnien : Complément de ’écran-éventail.

— PETITE PLANCHE NOIRE : 1°F cGté: Dentelle en lacet.
— 28 ¢6lé : Alphaber. — Dovzieme canien : Costumes,
confections, lingerie, costumes d’enfant, broderies et
travaux divers,

PATRONS TOUS DE GRANDEUR NATURELLE.

JANVIER. — Praxcue I. — Grande planche recto et
verso : Corsage habit décolleté 2¢ (toilette, gravure
n°® 4084), — Paletot pour petit garcon de sept a huit
ans, — Polonaise fermée en biais (page 1, cahier de
janvier).

FEVRIER. — Praxcne II. — Petite planche recto et
verso : Pardessus en matelassé (page 8, cahier de fé-
vrier). — Corsage 4 basque, costume brodé (méme
page, méme cahier). — Robe pour petite fille (gravure
n*4o88).

. MARS. — Praxcuz Il — Grande flauche, patrons
a pieces indépendantes pouvant se découper : Robe
brodée pour enfant. — Paletot assorti.

AVRIL. — Puaxcne IV. — Grande planche recto et
verso : Paletot breton 6¢ toilette (gravure n° 4097). —
Pardessus boutonué sur le coté, 2¢ toilette (méme gra-
vure). — Mantille 17 roilette (méme gravure). — pale-
tot fermé en biais 3¢ toilette (méme grayure), — Visite
7° toilette (méme gravure),

MAL — Prancue V. — Petite planche recto et verso:
Robe de premiére communiante (page 1, cahier de
mai). — Tablier-étole pour petite fille (page 1, méme
cahier). — Blouse et pantalon pour petit garcon 17¢ toi-
lette (gravure n% 4101 bis).

JUIN. — Praxcae VI. — Grande planche recto et
verso : Corsage breton (page 1, cahier de juin), —
Paletot rayé (page 8, méme cahier). — Costume de
bain, Parure, Bonnet du matin (page 8, méme ca-
hier).

JUILLET. — Prancae VII. — Petite planche rectoet
verso : Camisole, Bonnet du matin. — Parure, Gol
montant.—Parure, col ouvert.— Pantalon-jarretitre. —
Corsage de dessous (page 1, cahier de juillet) — Cor-
sage de dessous A pitce. — Bonnet de nuit (page 8,
méme cahier),

AOUT. — Pusancue VIIL. — Petite planche reclo et
verso : Corsage (17 toilette, gravure no 4114). — Che-
mise de jour, a piéce brodée, page 5.— Chemise de
nuit, page 4. Bonnet du matin, page 8. — Parure, col
i angles plissés, page 5 (cahier d'aout).

SEPTEMBRE. — Prancie 1X. Petite planche recto et
verso : Manteline (ﬁmvure n* 4118). — Robe anglaise

our petit garcon de quatre 4 cing ans (page 7). —
gom: de baby (page 8). — Robe de petite fille (page 7).
— Costume pour petit garcon de sept a4 huit ans
(page 7, cahier de septembre.)

OCTOBRE, — Praxcae X. — Grande planche recto
et verso : Rotonde (0° toilette), Pardessus (1o® toilette).
— Visite (7¢ toilette). — Paletot (11° toilette) gravure
ne 4123,

NOVEMBRE. — Patrox covrk : Vétement d'inté-
rieur.

DECEMBRE. — Praxcue XIL — Petite planche recto
et verso : Corsage. — Polonaise pour fillette (page S,
cahier de décembre).| — Calendrier et écran-éveéntail,
détail du montage.
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